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PUIKIEMS REZULTATAMS PASIEKTI

ACil, kad pasirinkite § AEG gaminj. Mes sukdréme jj taip,
kad jis nepriekaistingai veikty daugelj mety — pasizymintis
pazangiomis technologijomis, kurios padeda palengvinti
gyvenima, jis turi funkcijy, kuriy galite nerasti jprastuose
buitiniuose prietaisuose. Skirkite kelias minutes perskaityti
insktrukcija, kad galétuméte jj maksimaliai panaudoti.

PRIEDAI IR VARTOJIMO REIKMENYS

AEG interneto parduotuveéje rasite viska, ko jums reikia,
kad visi jusy AEG prietaisai atrodyty nepriekaistingai ir
puikiai veikty. Taip pat siilomas didelis asortimentas
priedy, sukonstruoty ir pagaminty atsizvelgiant | aukstos
kokybés standartus, kuriy galite tikétis: nuo porfesionaliy
virtuvés reikmeny, iki krepsiy stalo jrankiams, nuo buteliy
laikikliy iki maiSeliy glezniems skalbiniams...
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Apsilankykite interneto parduotuvéje adresu
www.aeg.com/shop
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Tokie simboliai naudojami Sioje instrukcijoje:

A

Svarbi informacija apie Jasy asmeninj
sauguma ir informacija, kaip iSvengti
prietaiso gedimy.

(i)

Bendroji informacija ir patarimai

)

Informacija dél aplinkos apsaugos

Galimi pakeitimai



Saugos informacija

/N SAUGOS INFORMACIJA

@ Tam, kad uztikrintuméte savo sauga ir kad prietaisas gerai veikty, pries jrengdami ir naudo-
dami, atidziai perskaitykite §j vadova. Sig naudojimo instrukcijg laikykite kartu su prietaisu,
iskaitant tuos atvejus, kai jj perstatote ar parduodate. Vartotojai turi biti gerai susipazine su
prietaiso veikimu ir saugos funkcijomis.

Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga
& ISPEJIMAS

Neleiskite naudoti prietaiso asmenims, jskaitant vaikus, turintiems fizine jutimo ir proto nega-
lig arba stokojantiems prietaiso naudojimo patirties ir Ziniy. Juos turi prizidréti arba pamokyti
naudotis prietaisu uz jy saugq atsakingas asmuo.

+ Visas pakuotés medziagas laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Kyla uZzdusimo arba
suzalojimo pavojus.

+ Prietaiso naudojimo metu ir baigus ji naudoti, neleiskite prie jo prieiti vaikams, kol prietai-
sas atves.

& ISPEJIMAS

Jjunkite vaiky saugos uzrakta, kad mazi vaikai ar naminiai gyvinai nejjungty prietaiso atsitik-
tinai.
Sauga naudojimo metu

+ Prie$ naudodami pirma karta, nuo prietaiso nuimkite visas pakuotés medziagas, lipdukus
ir apsauginius sluoksnius.

+ Kiekvieng kartg pasinaudoje prietaisu, kaitvietes isjunkite.

+ Kyla pavojus nusideginti! DraudZiama ant gaminimo pavirSiaus déti jrankius arba prikais-
tuviy danggius, nes jie gali jkaisti.

& ISPEJIMAS

Gaisro pavojus! Pernelyg jkaite riebalai ir aliejus labai lengvai uZsiliepsnoja.

Tinkamas naudojimas

+ Visada stebékite veikiantj prietaisa.

« Sis prietaisas yra skirtas naudoti buityje!

+ Nenaudokite prietaiso kaip darbastalio arba daiktams laikyti.

+ Ant ar Salia prietaiso nelaikykite degiy skyscCiy ir medZiagy, labai lydziy daikty (pagaminty
i$ plastiko ar aliuminio).

+ Bukite atsargUs, kai prijungiate prietaisg prie $alia esanciy elektros lizdy. Pasirdpinkite,
kad elektros prietaisy laidai nesiliesty prie Sio prietaiso arba indy. Pasirlpinkite, kad elek-
tros laidai nesusipainioty.

Kaip apsaugoti prietaisa nuo pazeidimy

+ Jei ant stiklo keramikos pavirSiaus nukris koks nors daiktas arba indas, pavirSius gali bati
pazZeistas.



[rengimo nuorodos

Indai i$ ketaus, aliuminio arba su sugadintais dugnais gali subraizyti stiklo keramika. Ne-

stumkite jy pavirSiumi.

Neleiskite virti tustiems indams, kad iSvengtuméte indo ir stiklo pavirSiaus pazeidimo.

Kaitvie€iy nenaudokite ant jy pastate tuscius prikaistuvius arba be prikaistuviy.

Nedékite ant prietaiso aliuminio folijos.

& ISPEJIMAS
Jei pavirsius jskiles, atjunkite prietaisa nuo elektros tinklo, kad iSvengtuméte elektros
smigio.

IRENGIMO NUORODOS

@ Pries pradédami montuoti, uzsiraSykite serijos numerj (Ser. Nr.) i techniniy duomeny len-
telés.Prietaiso techniniy duomeny lentelé yra ant jo apatinio gaubto.

Modell HK634021XB [ Prod.Nr. 949 595 115 00 |
Typ 58 HAD 36 AO [220-240 V 50-60 Hz | |
Made in Germany [SerNr. .ccvoeeeenes 6.3 kW ] E
AEG € -
Saugos nurodymai
& ISPEJIMAS
Batina perskaityti!

Patikrinkite, ar prietaisas neapgadintas gabenimo metu. Jei prietaisas apgadintas, nejun-
kite jo. Jei reikia, kreipkités | tickéja.

Tik jgaliotojo techninio aptarnavimo centro specialistas gali jrengti, prijungti arba remon-
tuoti §j prietaisa. Naudokite tik originalias atsargines dalis.

| baldus jmontuojami prietaisai gali bati naudojami tik po to, kai jie bus jrengti tinkamame
standartus atitinkanCiame pavirsiuje.

Nemodifikuokite Sio prietaiso ir neméginkite keisti jo techniniy savybiy. Galite susiZeisti
arba sugadinti prietaisa.

Privaloma paisyti Salyje, kurioje prietaisas naudojamas, galiojanCiy jstatymu, jsaky, direk-
tyvy ir standarty (saugos reglamenty, tinkamo perdirbimo reglamenty, elektrosaugos tai-
sykliy ir kt.)!

Paisykite minimaliy atstumy iki kity prietaisy ar jrenginiy!

Batina jrengti apsaugg nuo smugiy, pavyzdZiui, stalCius tiesiai po prietaisu galima jrengti
tik tuomet, jei naudojama apsauginé perdanga!

Apsaugokite nupjautus darbastalio pavirSius nuo drégmés, naudodami tinkamg hermeti-
ka!

UZsandarinkite prietaisa darbiniame pavirSiuje tinkamu hermetiku taip, kad nelikty jokiy
tarpy!

Apsaugokite prietaiso dugng nuo gary ir drégmés, kuri, pavyzdziui, gali atsirasti nuo inda-
plovés ar orkaités!

Jokiu blidu nejrenkite prietaiso greta dury ir po langais! Atidarant duris ar langus, jie gali
nuversti jkaitusius prikaistuvius nuo prietaiso.



I [rengimo nuorodos

& ISPEJIMAS

Kyla elektros smagio pavojus. Atidziai laikykités elektros prijungimo nurodymy.

+ Elektros tinklo iSvade yra jtampa.

+ Afjunkite jtampa nuo elektros tinklo iSvaduy.

+ Tinkamai jrenkite, kad apsaugotuméte vartotojus nuo elektros smugiu.

+ Dél laisvos arba netinkamai jrengtos kiStukinés jungties gali perkaisti gnybtai.

+ Kreipkités j kvalifikuotq elektrika, kad jis taisyklingai jrengty suverziamasias jungtis.

+ Kabelj tvirtinkite jo jtempima mazinanciu spaustuku.

+ Vienfazio ar dvifazio sujungimo atveju turi biti naudojamas H05BB-F Tmax 90 °C (ar
auksStesnés temperatiros) tipo elektros laidas.

+ Pazeistg maitinimo kabelj pakeiskite specialiu laidu (HO5BB-F Tmax 90 °C arba aukstes-
nés temperatiros). Kreipkités | vietos techninio aptarnavimo centra.

Prietaisg prie elektros tinklo reikia prijungti taip, kad jj nuo tinklo baty galima atjungti ties
visais poliais, o kontakty angos plotis baty bent 3 mm.
Batina turéti tinkamus izoliacijos jtaisus: linijg apsaugancius automatinius jungiklius, saugik-
lius (jsukami saugikliai turi bati iSimami i$ jy laikiklio), jzeminimo nuotékio atjungiamuosius
taisus ir kontaktorius.

surinkimas

min.
v25 mm

A

4 min.
v20 mm
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Gaminio apragymas

il

min.
28 mm

@ Jeigu naudojate apsaugine pertvarg (papildomas
priedas), apsaugines plokstés tiesiai po prietaisu

jrengti nebtina.

GAMINIO APRASYMAS

Bendroji apzvalga
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Kaitvieté, 1 200 W
Dviguba kaitvieté, 700/ 1 700 W
Kaitvieté, 1 200 W
Valdymo skydelis
Dviguba kaitvieté, 750 / 2 200 W



I Gaminio apragymas

Valdymo skydelio iSdéstymas
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Prietaisg valdykite naudodami jutikliy laukus. Ekrano indikatoriai ir garso signalai parodo,

kurios funkcijos veikia.

STOP
+
GO

1]

EI

Kaitinimo lygio rodmuo
Kaitvieciy laikmaciy indikatoriai
Laikmagio ekranas
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Kaitinimo lygiy rodmenys

Ekrano rodmuo
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Kaitvieté veikia.

STOP

Veikia funkcija ", .

ljungia ir iSjungia prietaisa.

Uzrakina / atrakina valdymo skydelj.
Rodo kaitinimo lygj.

Rodo, kuriai kaitvietei nustatéte laika.
Rodo laikg minutémis.

Padidina arba sumazina kaitinimo lygj.
ljungia ir iSjungia iSorinj kaitvietés Zieda.
Didina arba maZina trukme.

Parenkama kaitviete.

ljungia ir iSjungia iSorinj kaitvietés Zieda.
ljungia ir iSjungia funkcijg STOP+GO.

Kaitvieté iSjungta.

Veikia automatinio jkaitinimo funkcija.

Jvyko veikimo triktis.

Kaitvieté karsta (likes karstis).

Veikia uzrakinimo / apsaugos nuo vaiky jtaisas.
Veikia automatinio i§jungimo funkcija.



Veikimo nuorodos [IIENN

Likutinés Silumos indikatorius
& ISPEJIMAS

Pavojus nusideginti dél likusio karscio!

VEIKIMO NUORODOS

ljungimas ir iSjungimas
Lieskite (1) 1 sekunde, kad jjungtuméte arba i$jungtuméte prietaisa.
Automatinis iSjungimas
Funkcija automatiSkai iSjungia prietaisa, jeigu:
+ visos kaitvietés yra iSjungtos (&) ;
* |jungg prietaisa, nenustatéte kaitinimo nuostatos
+ kazkg iSliejote arba padéjote kg nors (puoda, Sluoste ir pan.) ant valdymo skydelio ilges-
niam laikui nei 10 sekundziy. Kurj laika veikia garso signalas ir prietaisas i8sijungia.
Nuimkite daiktg arba nuvalykite valdymo skydelj;
* neiSjungéte kaitvietés arba nepakeitéte kaitinimo lygio. Po tam tikro laiko uZsidega (-] ir
prietaisas i8sijungia. Zr. lentele.
Automatinio i§jungimo laiko nuostatos

Kaitinimo lygis (- - E)-
Kaitvieté isjun- 6 valandy 5 valandy 4 valandy 1,5 valandos
giama po

Kaitinimo lygis
Palieskite A\ , norédami padidinti kaitinimo lygj. Palieskite \/ , norédami sumaZinti kaitinimo
lygj. Ekrane rodoma kaitinimo lygis. Norédami i§jungti kaitviete, tuo pat metu palieskite A ir
\V&

ISorinio ziedo jjungimas ir iSjungimas
Jus galite pritaikyti kaitinimo pavirsiy pagal prikaistuviy matmenis.
Norédami jjungti iSorinj Zieda, palieskite jutiklio lauka © . UZsidegs indikatorius.
Procedirg pakartokite dar karta, jeigu norite iSjungti iSorinj Zieda. Indikatorius uZgesta.



I Veikimo nuorodos

Automatinis jkaitinimas

ljungus automatinio jkaitinimo funkcija, reikiamas
jkaitinimas pasiekiamas per trumpesnj laika. |jun-
gus Sig funkcija, kuriam laikui nustatoma didziau-
sia jkaitinimo temperatdra (zr. pav.), o véliau ji ma-
Zinama iki reikiamos temperatros.

Kad bty galima jjungti automatinio kaitinimo
funkcija, kaitvieté turi bati Salta (ekrane nerodoma
). I8kart kelis kartus palieskite kaitviete A , kol
isijungs reikiamas kaitinimo lygis. Po 3 sekundZiy
ekrane jsiZiebia (A] .

Norédami iSjungti Sig funkcija, palieskite \/ .
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Laikmatis

8j laikmatj naudokite kaitvietés maisto gaminimo trukmei nustatyti.

Laikmatj nustatykite po kaitvietés pasirinkimo.

Kaitinimo nuostatg galite nustatyti prie$ nustatydami arba jau nustate laikmatj.

+ Kaitvietei nustatytikelis kartus palieskite (D , kol jsijungs reikalingos kaitvietés indikato-
rius.

+ Norédami jjungti arba pakeisti laikmatj: palieskite laikmacio 4 arba — ir nustatykite
laika ( O - 99 minutémis). Kai kaitvietés indikatorius pradeda létai mirkséti, pradedama
atgaliné laiko atskaita.

+ Laikmadiui iSjungti: nustatykite kaitviete, naudodami (D) , ir palieskite — , kad jjungtu-
méte laikmat]. Likes laikas skaiCiuojamas atgal iki G . Kaitvietés indikatorius uZges.

+ Norédami pamatyti likusj laika: kaitviete nustatykite su (1) . Kaitvietés indikatorius pra-
deda greitai mirkséti. Ekrane rodomas likes laikas.

Kai laikas baigiasi, pasirista garsas ir mirksi {J{J . Kaitvieté i$sijungia.

+ Norédami i§jungti garsa: palieskite (D

Laikmatj galima minuciy skaitlys naudoti kaip minutinj laikmatj, kol kaitvietés neveikia. Pa-

spauskite (N . Paspauskite + arba — ir nustatykite laika. Kai laikas baigiasi, pasirista gar-

sas ir mirksi 3 .

+ Norédami iSjungti garsa: palieskite (D

STOP+GO

Funkcija °=" nustato visas veikiancias kaitvietes | zemiausig kaitinimo lygj ( (] ).
Veikiant *%" , kaitinimo lygio keisti negalima.

Go
STOP

Funkcija °" nesustabdo laikmacio funkcijos.

+ Norédami jjungti Sig funkcija, palieskite °%" . UZsidega () simbolis.
+ Norédami iSjungti Sig funkcija, palieskite %’ . |sijungs anksciau jisy nustatytas kaitinimo
lygis.
Uzrakinta

Kaitvietéms veikiant, galite uZrakinti valdymo skydelj, bet ne (1) . Taip galima i$vengti atsitik-
tinio kaitinimo nuostatos pakeitimo.



Naudinga informacija ir patarimai. KN

Pirmiausia nustatykite kaitinimo lyg;.

Norédami jjungti $ig funkcija, palieskite [ . Simbolis (¢ ) rodomas 4 sekundes.

Laikmatis lieka jjungtas.

Norédami i$jungti $ig funkcija, palieskite [ . Isijungs pirmiau jisy nustatytas kaitinimo lygis.

ISjungus prietaisa, iSjungiama ir $i funkcija.

Vaiky saugos jtaisas

Si funkcija apsaugo, kad prietaisas nepradéty veikti atsitiktinai.

Vaiky saugos jtaiso jjungimas

* Jjunkite prietaisa, naudodami (1) . Kaitinimo lygio nenustatykite.

+ Laikykite paliete 7] 4 sekundes. UzZsidega (L) simbolis.

+ I§junkite prietaisa, naudodami (1) .

Vaiky saugos jtaiso iSjungimas

* |junkite prietaisa, naudodami (1) . Kaitinimo lygio nenustatykite. Laikykite paliete [ 4
sekundes. UZsidega () simbolis.

+ I$junkite prietaisa, naudodami (1) .

Vaiky saugos uzrakto iSjungimas tik vienai gaminimo sesijai

* Jjunkite prietaisa, naudodami (1) . UZsidega (L) simbolis.

+ Laikykite paliete ] 4 sekundes. Per 10 sekundziy nustatykite kaitinimo lygj. Prietaisg
galima naudoti.

+ Kai kaitlente i$jungiate naudodami (1), vaiky saugos jtaisas vél jsijungia.
NAUDINGA INFORMACIJA IR PATARIMAL.

Prikaistuviai

* Prikaistuvio dugnas turi bati kuo storesnis ir lygesnis.

+ Naudojant prikaistuvius, pagamintus i§ emale padengto plieno arba su aliuminio ar vario
dugnu, ant stiklo keraminio pavirSiaus gali likti démiy.

Energijos taupymas

@ + Jeigu jmanoma, prikaistuvius uZdenkite danggiais.
+ Prikaistuvius pastatykite prie$ jungdami kaitviete.
+ Kaitviete i§junkite prie$ baigiantis gaminimo laikui, kad panaudotuméte likutinj karst.
+ Prikaistuvio dugnas ir kaitvieté turi bati vienodo dydZio.

Maisto gaminimo pavyzdziai
Duomenys lenteléje yra tik rekomendacinio pobadZio.



Valymas ir prieZitira

Naudojimas: Time Patarimai
(laikas)

1 Norint iSlaikyti pagamintg maistg Siltg pagal UZdenkite prikaistuvj

poreikj

1-2 ,Hollandaise" padazas, lydymas: svies-  5-25 Retkarciais pamaisykite
tas, Sokoladas, Zelatina min.

1-2 Kietinimas: puris omletai, kiauSiniené 10-40 Gaminti uzdengus danggiu

min.

2-3 Tinka virti ryziams ir pieno pagrindo pa-  25-50 Verdant ryZius vandens turi bati dvi-
tiekalams, taip pat paSildyti pagamintus ~ min. gubai daugiau negu ryziy; pieno pa-
patiekalus tiekalus kartkartémis gaminimo me-

tu pamaisykite

3-4 DarZoviy gaminimas garuose, Zuvis, 20-45 |pilkite kelis valgomuosius Saukstus
mésa min. skyscio

4-5 Bulviy ruoSimas garuose 20-60 Daugiausiai % | vandens 750 g bul-

min. viy

4-5 Tinka gaminti didesniems maisto kie- 60-150 ki 3 1 skyscio ir ingredienty
kiams, troSkiniams ir sriuboms min.

6-7 Neintensyvus kepimas: tinka kepti eska- jeigu rei- Laikui jpuséjus, apverskite

lopus, versienos mustinius, kotletus, py-  kia
ragélius su jdaru, desreles, kepenéles,
milty, sviesto ir pieno miSinius, kiausi-
nius, blynus, spurgas
7-8 Intensyvus kepimas, smulkiai supjausty- 5-15 Laikui jpuséjus, apverskite
tos paskrudintos bulvés, nugarinés zlég- min.
tainis, bifSteksas

9 Tinka virti dideliame kiekyje vandens, virti makaronus, skrudinti mésa (guliasa, troSkintg
mésa), kepti bulviy traskucius apsemtus aliejuje
Informacija apie akliamidus

Svarbu Remiantis naujausiomis mokslo Ziniomis, intensyvus maisto skrudinimas (ypac ty
produkty, kuriy sudétyje yra krakmolo) dél sudétyje esanciy akrilamidy gali kelti grésme
sveikatai. Dél Sios prieZasties rekomenduojame gaminti kuo Zemesnéje temperatiroje ir
stipriai neskrudinti maisto.

VALYMAS IR PRIEZIJRA

Prietaisa valykite po kiekvieno naudojimo.
Visada naudokite prikaistuvius, kuriy dugnas Svarus.

& ISPEJIMAS
AStrios ir Slifuojamosios valymo priemonés gali sugadinti prietaisa.
Saugumo sumetimais nevalykite prietaiso garais arba auksto slégio valymo jrenginiais.



Ka daryti, jeigu...

Norédami pasalinti purva;

@ |bréZimai ar tamsios démés stiklo keramikos pavirSiuje neturi jtakos prietaiso veikimui.

1. - Nedelsdami pasalinkite: istirpusj plastika, plastikine folijg ir maista, kurio sudétyje
yra cukraus. Kitaip Sie neSvarumai gali sugadinti prietaisa. Naudokite specialia, stik-
|ui skirta grandykle. Grandykle prie stiklo keraminio pavirSiaus pridékite smailiu kam-
pu ir stumkite aSmenis pavirSiumi.

- Kai prietaisas pakankamai atvés, pasalinkite Siuos neSvarumus:kalkiy nuosé-
das, vandens, riebaly démes, blizgias metalo démes.

2. Prietaisg valykite drégnu skuduréliu ir nedideliu valymo priemonés kiekiu.

3. Baige nusluostykite prietaisa Svaria Sluoste.

KA DARYTI, JEIGU...

m Galima priezastis ir trikties Salinimas

Prietaiso negalima jjungti arba
valdyti.

Pasigirsta garso signalas ir
prietaisas iSsijungia.
ISjungus prietaisg, pasigirsta
garso signalas.

Prietaisas iSsijungia.

UZsidega likusio kars¢io indika-

torius.

Neveikia automatinio jkaitinimo
funkcija.

Nejsijungia kaitvietés iSorinis
Ziedas.
Jutikliy laukai jkaista.

Ekrane rodoma (-]

+ Dar kartg jjunkite prietaisg ir nustatykite kaitinimo lygj per 10
sekundziy.

+ Vienu metu palietéte du arba daugiau jutikliy lauku.

+ Veikia vaiky saugos jtaisas, uZraktas arba Stop+Go. Zr. skyriy
,Naudojimo instrukcija“.

+ Ant valdymo skydelio yra vandens arba riebaly démiy. Nuvaly-
kite valdymo skydelj.

Kazka padéjote ant vieno arba keliy jutiklio lauky. Nuimkite daiktg
nuo jutiklio lauky.

Kazka uzdéjote ant (1) . Nuimkite daikta nuo jutiklio lauko.

Kaitvieté nejkaitusi, nes veiké pernelyg trumpai. Jei kaitvieté jau

turéty bati karsta, kreipkités | techninio aptarnavimo centra.

+ Kaitvieté vis dar jkaitusi. Palaukite, kol kaitvieté atvés.

+ Nustatytas didziausias kaitinimo lygis. Esant didziausiam kaiti-
nimo lygiui, galios dydis yra toks pat, kaip ir automatinio ikaiti-
nimo funkcijos.

* Sumazinote kaitinimo lygj nuo (Z) . Pradékite nuo (3] ir tik di-
dinkite kaitinimo lygj.

Pirmiausia jjunkite iSorinj Zieda.
Per didelis prikaistuvis arba jis yra per arti valdikliy. Jei reikia, di-
delius prikaistuvius dékite ant antroje eiléje esanciy kaitvieciy.

Veikia automatinio i§jungimo funkcija. ISjunkite ir vél jjunkite prie-
taisa.



Aplinkosauga
m Galima priezastis ir trikties Salinimas

Uzsidega (£] ir skaiGius. Prietaise aptikta klaida.
Kuriam laikui atjunkite prietaisa nuo maitinimo tinklo. ISjunkite na-
mo elektros skydingje esantj saugiklj. Vél jjunkite. Jeigu vél rodo-
ma (£ ], kreipkités j techninio aptarnavimo centra.

Jei i8bandZius auksciau iSvardytus sprendimo bldus trikties pasalinti nepavyksta, kreipkités
{ prekybos atstova arba klienty aptarnavimo centra. Nurodykite duomenis i§ duomeny lente-
lés, stiklo keramikos kaitlentés trizenklj raidziy ir skaiciy kodg (jis yra stiklo pavirSiaus kam-
pe) ir uzsidegusj klaidos pranesima,.

|sitikinkite, ar tinkamai naudojate prietaisa. Jeigu ne, techninio aptarnavimo centro ar atsto-
vo apsilankymas bus apmokestintas, nepaisant garantinio laikotarpio. Nurodymai apie Kli-
enty aptarnavima ir garantijos salygos pateiktos garantijos broSidroje.

APLINKOSAUGA

Sis ant produkto arba jo pakuotés esantis simbolis )54 nurodo, kad su Siuo produktu
negalima elgtis kaip su buitinémis Siuk$lémis. Jj reikia perduoti atitinkam surinkimo punktui,
kad elektros ir elektronikos jranga bty perdirbta. Tinkamai iSmesdami §j produkta, jls
prisidésite prie apsaugos nuo galimo neigiamo poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai, kurj gali
sukelti netinkamas $io produkto iSmetimas. Dél iSsamesnés informacijos apie Sio produkto
iSmetima, praSom kreiptis | savo miesto valdZios staiga, buitiniy Siuksliy iSmetimo tarnybg
arba parduotuve, kurioje pirkote | produkta.

Pakavimo medziagos

@ Pakavimo medZiagos yra ekologiskos ir jas galima perdirbti. Plastikinés dalys identifikuoja-
mos Zyméjimais >PE<,>PS< ir kt. Pakavimo medziagas iSmeskite kaip buitines atliekas sa-
vivaldybés nustatytose atlieky iSmetimo vietose.



3A COBPLUEHU PE3YNTATHU

Bu 6narogapvme 3a n3bopoT Ha 0B0j npon3soa Ha AEG.
[0 cosganoBMe 3a Aa By NpyxuMe oannyHa paboTa 3a
MHOTY rOfnHK1, CO MHOBATVBHW TEXHOMOMM LITO Nomaraat
[a ro HanpasaT XWBOTOT NOEJHOCTABEH -
KapaKTePUCTUKM ITO MOXeOM HEMA Aa M HajdeTe Ha
06uyHMTE anapatu. NoTpoLueTe HEKOMNKY MUHYTK 3a
ynTarLe 3a fa ro Jobwerte HajgobpoTo of Hero.

AOOATOLWU U NOTPOLLEH MATEPUJAN

Bo nHTepHeT npogasHuuata Ha AEG ke HajgeTe cé wro
BM Tpeba 3a Ja Moxe cuTe Bawum nponssoan Ha AEG aa
narnepaart 6esrpeLlHo 1 ga paboTart coBpLIEHO. 3aeaHo
CO LUMpOKaTa naneTa Ha 4OAATOLM An3ajHUpaHu U
HanpaBEeHMW CO HajBUCOKW CTaH4apAM 3a KBanuTeT, bu
oveKyBarne, o4 CreuujanMcTUyKn CagoBu 3a roTBEHE A0
Kopnu 3a Npubop 3a roTBerE, Of ApXKauy 3a WnnHkba 40
KBanMTETHWU KOPMK 3a anuuiTa...

¥ 5 @ [E e

lNoceTeTe ja MHTEPHET-NPOAABHMLATA Ha
www.aeg.com/shop




I Conpuna

COAPXUHA

17 BesbegHOCHM MHOpMaLK
18 YnatcTBa 3a MOHTUpaHE

20 Onwc Ha nponssoaoT

22 YnatcTBa 3a paKyBarbe

24 TIOMOLLHM HaNOMEHM U COBETH
26 Hera v ynctete

26 LlTo ga cTopute ako...

27 Exonowkv npaluamwa

Bo oBa ynatcTBO C€ KopuCTaT CrieaHuTe
cumbonu:

A

BaxHu nHhopmaumn 3a Bawara nuyHa
6e36eaHOCT, kaKo 1 MHopMaLmm 3a T0a,
kako fa u3berHete oWTETYBAKE Ha YPEAOT

(i)

OnwTi MHopMaLMM 1 COBETH

)

EkonoLuku nHchopmaLmm

MoxHOCTa 3a MPOMEHM € 3afpxaHa



BeaGeaHoCHM MHGOpMaLWK

AN
4]

BE3BEAHOCHU UHOOPMALIUU

3apapu Bawwa 6e30eQHOCT 1 NPaBUITHO paKyBake CO anapaToT, BHAMATENHO NPoYMTajTe ro
0BOj NpUpaYHuK Npeq ba ro MHeTanuparte 1 aa ro kopuctute. Cekorall YyBajTe ri OBue
WHCTPYKLMW CO anapaToT, lypy 1 ako ro npemMecTysarte unn npogasate. KopucHuunte mopa
Aa bupat LenocHo 3anosHaeHu co pabotara u 6e3begHOCHUTE ONLUWKM Ha anapaTor.

Be3begHocT Ha pgeuara u nomMarsnky BewTuTe nuua

AN

AN

NPEAQYNPEQYBAHE

He fo3BonyBajTe UM Ha NnLia, BKIYYUTENHO U Aelia, CO HaManeHo U3nUKo YyBCTRBO,
HamasneHn MeHTamnHN yHKLMM UK HEJOCTaTOK Ha UCKYCTBO M 3Haeke Aa ro kopuctat
anapatoT. HYBHOTO pakyBare CO anapaToT Mopa Aa ro HajrneLyBa Uinu HacouyBa nuue
OAroBOPHO 3a HuBHaTa 6e3beHOCT.

+ CuTe maTepujanu 3a nakyBamEe YyBajTe M BOH aodhat Ha geua. Moctom onacHocCT o
3aylyBame Unn usnyka nospesa.

+ [pxeTe rv geuara noganeky o4 anapaTtoT BO TEKOT M no paboTaTta, AoAeka anaparoT He
ce nsnagw.

NMPEOYNPEOYBAHKE
AxTuBupajTe ro 6e3beHOCHMOT anapaT 3a Aeuarta, 3a aa u3berHete Manute aeua unu
MUNEHUYMHbATA CNyYajHO A ro BKTyyaT anaparor.

Be3beagHocT 3a Bpeme Ha ynotpeba

AN

+ M3BapeTe rv cute maTepujanu 3a nakyBarse, HanenHuumTe u obnorute, npeg Aa ro
KOpuUCTWTe anapaToT 3a npBnar.

* WcknyyysajTe rv punrnute Ha ,off* no cekoja ynotpeba.

+ OnacHocT of naropenuuy! He ctaBajte i npubopoT 3a jaaerse Mnm kanauuTte og
TEHLIepubaTa Ha NoBpLUMHATA 3a roTBekbe, D1aejkM MOXe fa ce BKeLTar.

NPEAYNPEAQYBAHE
OnacHoct oa noxap! MpeMHory XeLLkUTe MacT Uik Macna MHory 6p3o Moxart Ja ce
3ananar.

MpaBunHo pabotere

+ Cekoral HaarneayBajTe ro anapaTtoT 3a Bpeme Ha paborara.

+ OBoj anapart e camo 3a AoMallHa ynoTpebal!

* He kopucTeTe ro anapatoT Kako paboTHa NOBPLLUMHA UMK Kako MOBPLUMHA 3@ OCTaBak:e
npeameTu.

* He ocTaBajTe unm YysajTe Ha unu Bo GrM3nHa Ha anapaToT MHOTY 3anan1eu TEYHOCTU 1
maTepujanu, NpeaMeTy LUTO IECHO Ce TonaT (Ha np. nnacTuyHa donuja, NnacTuka,
anyMuHuym).

+ BHumaBajTe Kora ro npuknyvyBaTte anapatoT Ha bnmckute wrekepu. He foseonysajte
kabnuTe fa [ojaaT BO AONMP CO anapaToT UIW XELLKUTE Ca0BM 3a roTeeke. He
[03BOIyBajTe kabnuTe Aa ce 3anneTkaar.



EN Yrarcrea 3a MoHTUpare

Baka Ke cnpeunTe owTeTyBake Ha anapaToT

Ako Ha CTako-kepamunkata nagHe HeKOj npeamMeT unu capj 3a roteexwe, NoBpLUMHATA
MOXe [ia Ce OLTETW.

Mp1BopOT 3a roTBEHE HanpaBeH Of NUEHO Kemne3o, NIEeH anyMUHUYM Wi CO OLLTETEHO
[HO MOXe [a Npeau3BLKa rpebHaTMHM Ha CTaknoTo. He nomecTyBajTe ro Ha
noBpLUMHaTA.

He ocTaBajTe rv cagoBuTe 3a roTBEH:E f1a Ce UCYLLAT CO BpUeHE 3a Aa CripedmnTe
OWTeTyBake€ Ha CaAoBUTE U NNOTHATA.

He kopucTeTe rv puHrnUTe CO NpasHu cagosm nn 6e3 HuB.
He cTaBajTe ja anymuHmnymckata conumja Ha anaparor.

& NMPEOYNPEOYBAHKE
Axo Ha noBpLIMHATa UMa NyKHATUHa, M3BMeYeTe ro kabenot of cTpyja 3a Aa
cnpeuunTe CTPyeH yaap.

YNATCTBA 3A MOHTUPAKE

@ Mpep nHcTanaumjata, 3abenexete ro cepuckmoT 6poj (Ser. Nr.) og nnoykata co
cneuudukaumn.NMnoykara co cneynduKaLum Ha anapaToT e Ha HeroBOTO AONTHO
KyKuLTe.

Modell HK634021XB [ Prod.Nr. 949 595 115 00 |
Typ 58 HAD 36 AO |220-240 V 50-60 Hz | |
Made in Germany [SerNr. .oeveene. 6.3kwW ] E
AEG €& o

Be30egHOCHN MHCTPYKLUK

& NPEOYNPEQYBAHE
Mopa faa ro npountate crieaHoso!

BHuMaBajTe anapatoT [ja He e OLTETEH Npu NPeBO30T. Hukorall He NoBp3yBajTe
owTeTeH anapat. AKO e HeONXOAHO, pasroBapajTe co fobaByBaqoT.

OBoj anapat cMmee Aa ro MOHTWpa, MPUKITy4yBa UM Nonpasa Camo OBNACcTEH CEpBHCEH
TEXHU4Yap. Kopuctete camo OpUrHanH1 pe3epBHI AENOBH.

KopucTeTe rv anapaTuTe WTO Ce BrpagyBaaT CaMo ako Ce MPEeTXOAHO BrpafeHi Bo
COOZIBETHM €MEMEHTU 3a BrpafyBatse 1 BO pabOTHM NOBPLUMHM KO M UCTIONHYBaaT
cTaHgapauTe.

He meHyBajTe r1 cneuudmkaLmMmnTe 1 He BpLLETE U3MEHU Ha Npom3BodoT. OnacHoCT of
noBpeay 1y OLITETYBake Ha anaparor.

MpuapxyBajTe Ce KOH 3aKOHWTe, NPONMCUTE, OMPEKTUBITE 1 HOPMUTE KOM BaXaT BO
3emjaTa Ha ynoTpeba Ha anapatoT (6e3begHocHu ogpendu, ogpendv 3a peuvknuparse,
npa.una 3a enexkTpuyHa 6e3degHoCT UTH. )!

OgnpxyBajTe o MUHUMANHOTO pacTojaHUe Of APYTUTe anapaTii U eauHULM!
MoHTuWpajTe 3alwTuTa of CTPYeH yaap, Ha NPUMEP, MOHTUPa]Te M (DMOKNUTE Camo ako
OVPEKTHO NOZ anapaToT UMa 3alwTuTeH noa)



Ynatcrea 3a MoHTuparse [EEIN

3awwTuTeTe rm npeceveHUTe NOBpLUMHK of paboTHaTa NOBPLUMHA O Bnara co COOABETEH
DNXTYHr!

Cnojte rv anapatoT co paboTHaTa nnova 6e3 npouenu, co COOABETEH ANXTYHT!
3awrTuTeTe ja gonHata ctpaHa of anapatoT Of napea v Brara, Ha np. 04 MalluHa 3a
MUetbe CaoBu Uu neykal

He ro moHTupajTe anapatoT Bo 6nn3nHa Ha BpaTu M nog nposopuy! Bo cnpoTtueHO, Npu
OTBOpat-e Ha BpaTUTE UMK NPO30PLNTE, TUE MOXKE Aa ro TYpHAT XELUKUTE CafoBu 3a
roTBEH:€ 0 anapartor.

NPEOYNPEQYBAHE
OnacHocT of noBpefa 0f enekTpuyHa cTpyja. BHumatenHo cnepeTe i ynatcrearta 3a

€NEeKTPU4HO NoBpP3yBaH-E€.

Knemarta e nog HanoH.
WckryyeTe ro HanoHOT o knemara.
ObBesbeneTe 3awTnTa 0g 4ONMP CO CTPYYHO BrpagyBakbe.

Nabasu 1 HECOOABETHM MPUKNYYOLIM 3a CTPYja W LUITEKEPW MOXaT Aa ja nperpeat
Knemara.

Cnojkute Tpeba NpaBUIHO A r'M MOHTUPA KBanNUUKyBaH enexkTpudap.

KopucTeTe gpxay 3a onabaByBatbe Ha kabenor.

Bo cnyyaj Ha egHodasHo unn ABOGa3sHO NOBP3yBake, MOpa fja Ce KOPUCTU COOABETEH
kaben 3a crpyja og Tunot HO5BB-F Tmax 90°C (unum noseke).

3ameHeTe ro owTeTeHUOT kaben co cneuujaneH kaben (tun HO5BB-F Tmax 90°C; unu
nogobap). ObpateTe ce BO NOKANHUOT CEPBUCEH LiEHTap.

AnapatoT Mopa Aa Ma eNnekTpuyHa WHcTanauuja kojawTo By oBo3MoxyBa aa ro
WCKITy4nTE anapaTtoT of CTpyjaTa Ha MOroBuTe, CO OTBOP Ha KOHTAKTOT OF MUHMMYM 3 mm.
Mopa fa umate npaBunHW ypeau 3a 4a U3onuparte: 3alTUTHU NPEKMHYBAYM Ha IUHK]a,
OCUrypyBaum (OcurypyBayun Ha BpTEHE U3BaAEHM Of), 3a3EMjyBare U KOHTAKTOPM.

CocraByBatbe




Onvc Ha nNpon3BogoT

min.
25 mm

2% ]‘ min.

2 120 mm
= K SH

@ AKO KopuCTUTE 3aLUTUTHA KyTHja

(oononHuTenHMoT Npubop), 3aLUTUTHNOT NOA
OMPEKTHO MOZ anapaToT He € HEOMXOZEH.

onnuc HA NPOU3BOAOT

leHepaneH npernen

0

A~
120/180

@mﬁ |

L
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PuHrna 1200 W

[sojHa putrna 700/1700 W
Purna 1200 W
KoTponHa Tabna

[BojHa puHrna 750/2200 W



Onuc Ha Mpon3BoaoT

W3rnepn Ha KOHTponHara Tabna

"

i

T

O

|
N~ A5

WO N~ AP

—

NV AN O

4 N N

X

_ T
olRE

YnotpeGyBajTe r1 ceH3opckuUTe Nonutsa 3a Aa pabotute co anaparot. MokasaTenuTe Ha
eKpaHuTe 1 3BYLMTE KaxyBaarT Koja pyHKumja paboTh.

B o — by

1]
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MHpaukaTop 3a jaumHa
[NokasaTenu 3a TajMep Ha puHrnuTe
EkpaH Ha Tajmepot
B AV

©
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©
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I'Ipvu(as Ha NOCTaBKWUTE 3a TONJIMHA

[0 aKkTVBMpa W ieaKkTVBMpa anapator.
Ja 3akny4yBa/oTkny4yBa KOHTpOHaTa Tabsna.
Ja nokaxyBa nocTaekaTa 3a TonnmHa.

lokaxyBaaT 3a Koja pUHITIa ro nocTaByBarte
BPEMETO.

[0 nokaxxyBa BPEMETO BO MUHYTM!.
Ja 3ronemysa 1 ja HamanyBa jaunHara.

[0 aKkTUBMpa M [leakTUBMpa HafBOPELUHNOT
MPCTEH.

[0 3ronemyBa Unu HamasnyBa BpeMETO.
Ja n3bwpa puHrnara.

[0 aKTVBYMpa 1 A€aKTUBMPA HAABOPELLUHMOT
MPCTEH.

Ja aktuBupa v geaktueupa dyHkumjata STOP
+GO.

a%

Punrnata e geaktmeupaHa

am

E~E ] EE

Putrnarta pa6otu.

Jowwno fo rpeLuka.

dyHkumjaTa *% paboTy.
OyHKumjaTa ABTOMATCKO 3arpeBatbe paboTw.

PuHrnata cé ywre e Tonna (npeoctaHata TonnmHa).



YnarcTea 3a pakysarbe

OyHkupmjata 3aknyyyBare/be3begHoCT Ha aela paboTu.

) BkrnyyeHo e aBTOMATCKOTO VUCKITy4yBakse.

Moka3arten Ha npeocTaHaTa TONJIMHaA

NMPEQYNPEOYBAHE
OnacHocT of 13ropeH1uM nopaam NpeoctaHaTta TonnuHal

YNATCTBA 3A PAKYBAKE

AKTMBUpatbe 1 feakTUBMpame
Honpete ro (1) 1 cekyHaa 3a A4a ro BKy4uTe UMK Aa r0 UCKNY4MUTE anapator.

ABTOMaTCKM UCKNyYyBaHe

®yHKUMjaTa aBTOMATCKU O MCKNy4YyBa anapaToT aKo:
+ CwuTe puHInmn ce ucknyyeHu ().
* He cTe ja HamecTUne jaunHaTa Ha TONMMHATA OTKAKO CTe ro BKIy4mne anaparor.

+ Ke ucTypuTe Unn ke CTaBUTE HELUTO Ha KOHTPONHATa Tabna noseke oa 10 cekyHaw,
(TeHiepe, TKaeHMHa, UTH.). 3BYKOT Ce CrnyLua HEKOe BPEME W anapatoT Ce UCKIyyyBa.
OTcTpaHeTe ro NpeaMETOT Ui UCHUCTETE ja KOHTPONHaTa Tabna.

* He ja ucknyyysare puHrnaTa unu He ja MeHyBaTe jaunHata Ha rpeereTo. o ogpeneHo
BpeMe ce nanu (-] v anapaToT ce UCKNydyBa. Buaete ja Tabenata.

Bpemutba Ha ABTOMaTCKOTO MCKNYy4yBae

MocTaBka 3a (), (-2 G- (-3
TONNUHA
PuHrnara ce 6 vaca 5vaca 4 yaca 1,5 vyac

MCKNyYyBa no

HaropyBatbe Ha jauMHaTa Ha TonnMHaTa

[onpeTe ro A 3a fa ja sronemute jaynHarta Ha TonnuHata. flonpete ro \/ 3a aa ja
HamarnuTe jaynHaTa Ha TonnKMHaTa. EKpaHoT ro npukaxysa HaroayBaweTO Ha jaumHaTa Ha
TONNMHaTa. [lonpete m A M \/ BO UCTO BPEME 3a Aa ja UCKIy4nTe puHrnaTa.

BknyuyBatbe 1 UCKNy4YyBake Ha HAABOPELIHNOT NPCTeH

MoxeTe fa rv npunarogute NoBpLUKMHATA Ha Koja FOTBUTE CO rofleMMHaTa Ha CagoT 3a
rOTBEHE.

3a [1a ro BKIy4MTe HAJBOPELIHMOT NPCTEH, MPUTUCHETE To ceHaopckoTo none (©) . Ce nanu
KOHTpOIHaTa cujanuua.

lMoBTOpeTe ja nocTankara 3a Aa ro UCKITy4YnTe HaABOPELIHNOT NpcTeH. KoHTponHaTa
Cujanuua ce racu.



YnarcTea 3a pakysarbe

ABTOMaTCKO 3arpeBame

Moxe pa ja pobueTe HeonxoaHaTa NocTaBka 3a

jauMHa 3a NoKpaTko BpeMeE aKo ja aKTuBMpaTe

dyHKUMjaTa ,ABTOMATCKO 3arpeBare”. OBaa

(byHKUMja ro NOCTaBYBa HajBUCOKOTO HarogyBake

3a jaunHa ogpeneHo Bpeme (mornegHeTe ro

rpachMKOHOT), @ MOToa ro HamasyBa Ha

HEeOMNXoAHOTO HarodyBatbe 3a jaunHa.

3a pa ja ctapTyBaTe dyHKUMjaTa ABTOMATCKO

3arpeBarbe puHrnarta mopa aa buae nagHa (He ce

npuKaxyea Ha (H) npukasot). Jonupajte ja A

pWHrNarta NoBTOPHO M MOBTOPHO AOAEKA He Ce

3ananu notpebHata noctaska 3a jaunHara. o 3 '

CeKyHau (A) 3acBeTyBa Ha exkpaHoT.

3a pa ja 3anpeTe yHKumMjaTa, JONpeTe ro \/ .
Tajmep

KopucTeTe ro nporpamatopoT 3a 0a0pojyBatbe 3a a oApeauTe Komky Bpeme Ke pabotu

PWHIMaTa camo 3a OBa e[HO rOTBEHE.

MocTaBeTe ro TajMepoT OTKaKo Ke ja ogbepeTe puHrnara.

JaunHaTa MOXeTe fa ja HaroauTe Npea Unu no Harogysatbe Ha TajMepoT.

+ 3apaja noctaBuTe purHnara:gonumpajte ro (1) HeKONKynaTv cé JofeKa nokasaTenoT
3a HeOnxofHaTa puHrna He ce 3ananu.
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+ 3a aa ro akTMBMpaTe UM NPOMEHMTE TajMepoT: AONpPeTe ro + Uk — Ha TajMepoT
3a Aa ro Harogute BpemeTo ( 00 - 99 MuHyTH). Kora koHTponHaTa cBeTunka Ha
PUHIMaTa 3anovHyBa Aa Tpenka nobaBHoO, BpeMeTo ce 0abpojyBa.

+ 3apAa ro ucknyyuTe TajMepoT: NoCTaBeTe ja puHrmaTa co () 1 aonpeTe ro — 3a Aa ro
AeakTuBupaTe TajmepoT. [peocTaHaToTo Bpeme ce 0A0pojyBa HaHasa Ao L .
KoHTponHaTa cBeTurnka Ha puHrnaTa ce racu.

+ 3aAa ro BUAMUTe NpeocTaHaToTo BpeMe: NocTaBeTe ja puHrnata co (1) . KoHTporHara
CBETMIIKa Ha puHrIaTa 3anoyHyBa fa Tpenka nobp3o. EkpaHoT ro nokaxysa
NpeocTaHaToTo BpeMme.

Kora BpemeTo ke UcTeve, ce ornacyBa 3ByK v Tpenka {iJ . PuHrnaTa ce vuckmnyJysa.

+ 3apa ro 3anpete 3BykKoT: fonpeTe ro (N

TajMepoT MOXeTE Aa ro KOPUCTUTE 1 32 NPOrpamaTop 3a oA0pojyBatbe Kora PUHIIMTE He
pabotar. Jonpete ro (1) . JonpeTe ro -+ unu — 3a ga ro Harogute BpemeTo. Kora
BPEMETO Ke 1CTeye, ce ornacyBsa 3ByK M Tperka O .

+ 3a pa ro 3anpeTe 3BYKOT: fonpete ro ()

STOP+GO

OyHkumjaTa °% T MOCTaByBa CUTE PUHITIM LITO PaboTaT Ha HajHMCKa jaunHa Ha TonnuHaTa (

)
STOP

Kora paGoTvt %, He MOXeTe Aa ja CMeHWTe NOCTaBKaTa 3a jaynHara.
STOP

OyHKumMjaTa " He ja 3anupa yHKumjaTa Ha TajMepor.

sToP

+ 3a pa ja Bknyuute oBaa (pyHkuuja gonpete ro "z . Ce nanu cumbonot (u] .



MOMOLLHY HAMOMEHM 1 COBETH

STOP

+ 3a faja ucknyymute oBaa (yHkuumja gonpeTe ro x . Ce BKITy4yBa jaunHaTa Koja
MPETXOAHO CTE ja nocTaBune.

3aknyvyBate

Kora puHrnute paGotaT,MoxeTe 1 ja 3aKnyuuTe KoHTponHaTa Tabna,Ho He (1) . Toa
crnpevyBa CryyajHa NpoMeHa Ha NocTaBkaTa Ha jauuHara.

lMpBO nocTaeeTe ja jaunHaTa.

3a f1a ja BknyyuTe oBaa yHKuMja, fonpeTe ro 5 . CumGonoT (L] ce nanu Bo Tpaete oA 4
CEKYHM.

TajmepoT ocTaHyBa BKNYy4eH.

3a fa ja ucknyuute osaa yHkUMja, fonpeTe ro 7 . Ce BknydyBa jaunHaTa KojaluTo
NPETXOAHO CTe ja nocTaBure.

AKo ro ucknyuuTe anapatoT, Ce UCKITyyyBa 1 0Baa (yHKLmja.

Kopuctewe Ha 6e36egHOCHUOT ypen 3a Aeua
Osaa thyHKUMja cnpeyyBa Cry4vajHO BKTyYyBake Ha anaparor.
3a akTMBMpame Ha ypeaoT 3a 6e36eAHOCT Ha Aeuara
+ BknyueTe ro anapatot co () . He HarogyBajTe ja jayuHaTa Ha TonnmMHara.
+ [onperte ro [5 Bo Tpaete oa 4 cekyHan. Ce nanu cumbonoT (L] .
+ Bknyyete ro anapatot co (1) .
3a peakTuBMpare Ha ypeaoT 3a 6e36eHOCT Ha JeuaTta

+ Bknyyete ro anapatot co (1) . He HarogyBajTe ja jaumHaTa Ha TonnuHata. [lonpeTe ro
] Bo Tpaetse of 4 cekyHau. Ce nanu cumbonoT (4] .

+ Bknyyere ro anapatot co (D) .

3a fa ro npesanuweTte ypeaoT 3a 6e36e4HOCT Ha AeLiaTa camo 3a eAHO BpeMe Ha
roteete

+ BknyyeTe ro anapatot co (1) . Ce nanm cumbonot (L.

+ [onpete ro [5] Bo Tpaere o 4 cekyHau. MocTaBeTe ja jaunHaTa Ha TonnuHata 3a 10
cekyHau. Cera MOXeTe [a pakyBaTe CO anapator.

+ Kora ke ro ucknyuute anapatot co (1), 6e36eAHOCHUOT yper 3a AeLia NOBTOPHO paboTu.

NOMOLUHW HAMTOMEHW U COBETHU

CapgoBu 3a pepHa

@ + [oanorata Ha cafoBuTe 3a roTBerse Tpeba Aa e WTo e MoxHO nopebena u nopamHa.

+ CapoBuTe 3a roTBEH:E 0 MajNI1PaH YenuK 1 OHME CO anyMUHUYMCKO Uni GakapHO JHO
MOXaT fja NPeAn3BMkaaT npomeHa Ha GojaTa Ha CTaKno-kepamudkaTa noBpLIMHA.



MOMOLLH HaNOMEHM 1 COBETH

LWTenewe eHepruja

@ + AKko e MOXHO, Cekorall CTaBajTe Kanak Ha CafioT 3a FOTBEHE.
+ CapoBuTe 3a roteere Tpeba 4a ce cTaBaaT Ha puHrnaTa npeg BKNy4YyBakeTo.

* VcknyyeTe rv puHrnUTe Npeq KpajoT Ha roTBEHETO 3a Aa ja UCKOPUCTUTE NpeocTaHaTaTta
TONMMHA.

+ [lHoTo o1 TeHLepeTo M puHrnaTa Tpeba aa Guaat co ucTa ronemuHa.

MpumMepu Ha ypeau 3a roTBewe
nOﬂaTOLI,VITe Bo TabenaTa ce camo npenopaka.

YnotpebyBajTe ro 3a: Bpeme CoBetu

1 YyBajTe ja TONNa xpaHara LTo ja no CraBerTe kanak Ha cafoBuTe 3a
roTBuTE notpeba roteewe

1-2 XonaHACKM €oc, TOMekE: nyTep, 5-25 MeLwwajte o Bpeme Ha Bpeme
yokonaga, xene MUHYTK

1-2 3aLBpCHyBat-e: NEHECTI OMITETH, 10-40 [oTBETE NOKNONEHO
MPXeHM jajua MUHYTH

2-3 [oTBEHE OPU3 U PELIENTU CO MITEKO, 25-50 [opajte Hajmanky aBanati noeeke
MoArpeBare roToBM jageta MWHYTW  TEYHOCT OA KOMM4YMHaTa Ha OpK3oT,

MeLuajTe rv jagerata co MIeko BO
[en Of rOTBEHETO

3-4 3eneHuyk, puba, Meco, roTBEHM Ha 20-45 [opaneTe HeKonKy CyneHn naxuum
napea MWHYTW  TEYHOCT
4-5 BapeHu komnupu 20-60 Ynotpebete makc. ¥ | Boga 3a 750
MWHYTW g KOMIMP
4-5 [oTBEHE FONEMM KONMYECTBA XpaHa, 60-150  [o 3 nuTpu TeYHOCT nnyc
4opbu 1 cynm MWHYTW  COCTOjKUTE
6-7 Bnaro npxere: WHULIK, CTEKOBM, KOIKy [peBpTeTe Ha NoNoBKHa Bpeme
KoTnieTn, kodhTura, konbacw, Lurep, WwTo e
3anpLuka, jajua, nanayvHk1, KpogHM Heonxoz
HO
7-8 LlenocHo npxxetse, peHgaqu komnupy,  5-15 [peBpTeTe Ha NOMOBKHA Bpeme
OuchTeLm, cTekosm MUHYTH
9 30BpUBatbE roNEMU KOMMYMHI BOAA, Bapete TECTEHWHU, 3anpXyBake Meco (rynat,

MECO 3a TaBa), TOMGPUT BO MHOTY Macro

UHdopmaumun 3a akpunamuau

BAXHO Cnopep HajHOBMTE Hay4HW CO3HaHMja, aKo ja npeneyysaTe xpaHata (0cobeHo
OHaa LUTO COApXM CKpoDb), akpunammnauTe MoXe 4a NpeTcTaByBaaT puank 3a 34pasjeTo.
3atoa, npenopayyBame Aa roTBUTE Ha HAjHUCKM TeMNepaTypu 1 4a He ja npenevyeate
XpaHaTta npemHory.



Hera n uncTetbe

HEFA W YUCTEHE

UncTeTe ro anapaToT no cekoja ynotpeba.
Cexoralu ynoTpeOyBajTe cafoBy 3a rOTBEHE CO YNCTO AHO.

& NPEAYNPEOYBAHE
OcTpute npeameT 1 abpasuBHUTE CPEACTBA 3a YNCTEHE MOXE [a Npeau3BukaaT
OLLTETYBak:E Ha anapaTor.
3a Balua 6e30eHOCT, He YNCTETE ro anapaToT CO YKUCTauM Ha Napea UK CO YMCTaum nog
BUCOK I'IpI/ITI/ICOK.

@ pebannLy UK TEMHN JaMKU1 Ha CTaKIo-kepamuykaTta NoBpLUMHA HeMaaT BrjaHue Ha
paboTaTta Ha anapaToT.

3a fa ja OTCTpaHuTe HeuucToTHjaTa:

1. - BepHaw oTcTpaHeTe:pacToneHa nnactuka, nnacTuyHa donuja u xpaHa co Luekep.
Bo cnpoTMBHO HeuMCTOTHjaTa MOXe Aa Npeau3Buka OLWTETYBaHE Kaj anapaTor.
YnotpebyBajTe cneumjanHo cTpyrano 3a crakno . CtaBeTe ro CTpyranoTo 3a
CTakneHa noBpLUMHA NOA NPELM3eH aron v ABWKETE ro CEYMBOTO MO NOBPLUMHATA.

— OTcTpaHeTe OTKAaKo anapaToT e AOBOJIHO U3NafeH: ocTaToum og Gurop, NpcTeHu
Ofi BOZA, AAMKN Of MPCHOTHja, CjajHn MeTanHW JaMku. YnoTpebysajTe cneuujanHo
CPEACTBO 3a YNCTEHE CTAKMO, KEpaMmKa 1N Hep'focyBaYkm YENWK.
2. YucreTe ro anapatoT CO BMaxHa Kpna 1 Manky JEeTEpreHT.
3. Ha kpajot, n3dpuLweTe ro anapatoT CO YUCTa CyBa Kpna.

LUTO A CTOPUTE AKO...

He moxeTe Aa ro BKyuuTe + BknyyeTe ro anapatoT NOBTOPHO W NOCTaBETE ja NocTaBkaTta
anaparoT Ui a pakyBaTe co 3a Temnepartypa 3a 10 cekyHaw.

HEro. * WctoBpemeHo cTe gonpere 2 v NoBeke CeH30pCKM MONNHbA.
[onupajTe camo No eiHO CEH30PCKO Mone.

+ Pabotu Ypenot 3a getcka 6e36emHoCT unm 3aknyyyBareTo
unmn Stop+Go. Bugete rv nHCTpykumunTe 3a pabota Bo
nornasjeTo.

* Ama pamkv og Boga unm MacHOTMja Ha KOHTposiHaTa Tabsa.
/3bpuueTe ja koHTponHaTa Tabna.

Ce crywa 3BY4eH curHan u CTe nokpune eAHo UK NoBeKe CEH30PCKM Nonukba. OTCTpaHeTe
anaparor ce Wckny4ysa. r0 NPEAMETOT 0f} CEH30PCKIUTE MOMUH-A.

Ce ormacyBa 3Byk Kora Ke ce

WCKIyYW anapaTor.

Anapator ce uckiydysa. Cre ro nokpune (1) . OTCTpaHeTe ro NPeAMETOT Of CEH30PCKOTO
nore.

lMokasaTenoT 3a npeoctaHata  PuHrnata He e Xeluka 3aToa LWTo paboTena kpaTko Bpeme. Ako
TOMMMHA He Ce BKNyYyBa. puHrnata Tpeba ga buae xeLuka, jaBeTe ce BO CEPBUC.



Exorowuku npaLarsa

®yHkumjaTa 3a ABTOMATCKO + PuHrnara e cé ywre xeluka. [lo3BoneTe puHrnara aa ce
3arpeBarbe He paboTu. W“3nagm JOBOJHO.
* HaropeHa e Hajsucokata Temneparypa. octaskara 3a
HajBMCOKa Temnepatypa 1 yHKLMjaTa 3a aBTOMATCKO
3arpeBatbe MMaart ucTa jaunHa.

* CTe ja HamManune nocTaekara 3a Temneparypa og (T .

3anouHeTe of () 1 camo 3roneMeTe ja NocTaBkaTa 3a
Temneparypa .

HapBopeLuHIOT rpeeH kpyr He  T1pBO BKNYYETE 0 BHATPELLHMOT FPEEH KpyT.
MOXe Aa Ce BKIy4M.

CeH30pCKITE NoNMkba Ce CapoBuTe Ce NPEronieMi1 Uni CTe 1 CTaBune npeMHory 6rncky

BXELUTyBaar. [0 KOHTponuTe. CTaBajTe M ronem1Te CaaoBm 3a roTBekse Ha
3a[HUTE PUHITIN, aKo e NOTPeBHO.

Ce nanu (=) BKry4eHo e aBTOMATCKOTO UCKMydyBatbe. McknyyeTe ro 1
MOBTOPHO BKMyYeTe o anaparor.

1 6poj ce BKy4yBaaT. Wwma rpelwka Bo anaparor.

VcknyyeTe ro anapatoT of CTpyja Ha Hekoe Bpeme. McknyyeTe ja
CTpyjaTa of rraBHaTa Tabna. MoBTOpHO NoBp3eTe. AKO MOBTOPHO
ce 3anamu (£, oBpaTeTe ce BO CEPBUCHIOT LiEHTap.

Axo cTe ce obugene co cuTe NOrope HaBeEHM PeLLEHH]a U Cenak He MOXeTe fa ro
oTCTpaHuTe NpobnemoT, obpaTeTe Ce Kaj BaLWMOT NPoAaBay unm Bo cryxbarta 3a 0gHoCK
CO KopucHUUMTE. HaBegeTe 1 nogaToumTe of niovkata co cneumndukaumm, TpoumdpeHaTa
Wwudbpa 3a CTakno-kepamuka (Ce Haora BO aroioT Ha nnovaTa 3a roTBerEe) M nopakara 3a
rpeLUka Koja ce nanw.

lMorpukeTe ce Aa pakyBaTe CO anapaTtoT NpaBuiHO. AKO HEMPaBWHO CTe pakyBane co
ypenoT, CepBUCUPar-eTO O CTPaHa Ha CEPBUCHMOT TEXHUYAP UK HA NPOAABAYOT HeEMaA Aa
Oune BGecnnaTHo, Aypu 1 BO rapaHTHUOT Nepuog. YnaTcTearta 3a cnyxbara 3a ofgHoCH Co
KOPUCHWLMTE 1 33 YCINIOBUTE Ha rapaHumjaTa ce HaBeeH! BO rapaHTHUOT JIUCT.

EKOJIOLLUKU NMPALLAHA

OTCTpaHeTe ro Bawwor MCTPOLLEH ypen cnopen nponncuTe Kou Baxat BO BawweTo mecTo
Ha XNBEEH:E.

Ambanaxa

@ Matepujanute of ambanaxarta ce eKonoLLKM NOAHOCMBY 1 MOXAT Aia Ce peLuKknmpaar.
lMnacTMyHMTE KOMMOHEHTU Ce NaeHTMUKyBaaT co o3HakuTe: >PE<,>PS<, ntH. OTcTpaHeTe
ja ambanaxarta Kako JOMaLLeH 0Tnag BO OMWTUHCKUTE AENOHNN.



Z MYSLA O PERFEKCYJNYCH REZULTATACH

Dziekujemy za wybdr tego produktu AEG.
Zaprojektowalismy go z myslg o wieloletniej bezawaryjnej
pracy i wyposazyliSmy w innowacyjne technologie, ktére
utatwiajg zycie — nie wszystkie te funkcje mozna znalez¢
w zwyktych urzadzeniach. Prosimy o poswiecenie kilku
minut na lekture w celu zapewnienia najlepszego
wykorzystania urzadzenia.

AKCESORIA | MATERIALY EKSPLOATACYJNE

W sklepie internetowym AEG mozna znalez¢ wszystko co
niezbedne do utrzymania urzadzen AEG w doskonatym
stanie technicznym i wizualnym. Wsrod szerokiej gamy
akcesoriow, zaprojektowanych i wyprodukowanych
zgodnie z wysokimi standardami jakosci, oferujemy
specjalistyczne naczynia kuchenne, kosze na sztucce,
potki na butelki oraz torby do delikatnego prania...

e (5] [ [2] [

Odwiedz sklep internetowy pod adresem
www.aeg.com/shop
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W niniejszej instrukcji uzyte zostaty
nastepujace symbole:

A

Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa uzytkownika oraz
prawidtowej eksploatacji urzadzenia.

(i)

Informacije i wskazdwki ogdine

)

Informacje dot. ochrony Srodowiska

Producent zastrzega sobie mozliwo$é
wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia



Informacje dotyczace bezpieczenstwa

AN
4]

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Ze wzgledow bezpieczenstwa i w celu prawidtowej obstugi urzadzenia nalezy uwaznie prze-
czytaé niniejszg instrukcje przed instalacjg i rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia. Instruk-
cje nalezy przechowywac wraz z urzadzeniem — réwniez w przypadku jego odsprzedazy lub
przeprowadzki. Uzytkownicy powinni w petni zapoznaé sie z zasadami obstugi i zabezpie-
czeniami urzadzenia.

Bezpieczenstwo dzieci i 0s6b o ograniczonych zdolnosciach ruchowych,
sensorycznych lub umystowych

/N

OSTRZEZENIE!

Urzadzenia nie powinny uzywac osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolno$ciach rucho-
wych, sensorycznych lub umystowych, a takze nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy nie-
zbednej do jego obstugi. Osoby te mogq obstugiwac urzadzenie wytacznie pod nadzorem
lub po odpowiednim poinstruowaniu przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

+ Wszystkie opakowania nalezy przechowywa¢ poza zasiegiem dzieci. Istnieje ryzyko udu-
szenia lub odniesienia obrazen.

+ Dzieci nie powinny znajdowac sie w poblizu urzadzenia podczas jego pracy oraz po jej
zakoniczeniu, dopoki urzadzenie nie bedzie chtodne.

OSTRZEZENIE!

Nalezy wigczy¢ blokade uruchomienia, aby uniemozliwi¢ matym dzieciom i zwierzetom przy-
padkowe uruchomienie urzadzenia.

Bezpieczenstwo podczas uzytkowania

AN

¢ Przed pierwszym uzyciem nalezy usungé z urzadzenia caty materiat opakowaniowy, na-
klejki i folie.

+ Po kazdym uzyciu wytaczy¢ pola grzejne.

+ Zagrozenie poparzeniem! Nie klas¢ na plycie sztuécdw ani pokrywek naczyn, poniewaz
moga one ulec nagrzaniu.

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie pozarem! Nadmiernie rozgrzany olej lub tluszcz moze bardzo tatwo ulec zapa-
leniu.

Prawidtowa obstuga

+ Zawsze nadzorowac urzadzenie podczas pracy.
+ Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku w gospodarstwie domowym!
+ Nie uzywa¢ urzadzenia jako powierzchni roboczej lub miejsca do przechowywania.

+ Nie stawia¢ na urzadzeniu ani nie przechowywac w jego poblizu fatwopalnych cieczy i
materiatdéw lub przedmiotéw z tatwotopliwych tworzyw (plastiku lub aluminium).

+ Zachowac¢ ostroznos¢ podczas podiaczania urzadzen do pobliskich gniazdek. Nie do-
puszczac do tego, aby przewody elektryczne dotykaty urzadzenia lub rozgrzanych na-
czyn. Nie dopuszczac do zaplatania przewoddw elektrycznych.



Instrukcje instalacji

W jaki sposéb mozna uniknaé uszkodzen urzadzenia

W przypadku spadniecia na ptyte ceramiczng jakichkolwiek przedmiotéw czy naczyn je;
powierzchnia moze ulec uszkodzeniu.

Naczynia Zeliwne, aluminiowe lub ze zniszczonym spodem moga zarysowac¢ szklto cera-
miczne. Nie nalezy przesuwacé ich po powierzchni.

Nie dopuszczaé do wygotowania si¢ zawarto$ci naczyn, poniewaz moze to spowodowaé
uszkodzenie naczyn i szklanej powierzchni piyty.

Nie wolno uzywacé pdl grzejnych bez naczyn ani z pustymi naczyniami.
Nie klas¢ na urzadzeniu folii aluminiowe.

& OSTRZEZENIE!
W razie zauwazenia pekniecia powierzchni odiaczy¢ urzadzenie od zasilania, aby
unikna¢ porazenia pradem.

INSTRUKCJE INSTALACJI

@ Przed zainstalowaniem urzadzenia nalezy zanotowa¢ numer seryjny (Ser. Nr.) znajdujacy
sie na tabliczce znamionowej. Tabliczke znamionowa urzadzenia umieszczono na dolnej
czesci obudowy.

Modell HK634021XB [ Prod.Nr. 949 595 115 00 |
Typ 58 HAD 36 AO [220-240 V 50-60 Hz | |
Made in Germany [SerNr. .ccvveeeenes 6.3 kW ] E
AEG €hH o

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

& OSTRZEZENIE!
Nalezy obowiazkowo przeczytac ponizsze informacje!

Nalezy upewni¢ sig, ze urzadzenia nie uszkodzono podczas transportu. Nie nalezy pod-
taczac uszkodzonego urzadzenia. W razie potrzeby skontaktowac sie z dostawca.
Instalaciji, podtaczenia lub naprawy urzadzenia moze dokonac wytacznie pracownik auto-
ryzowanego serwisu. Dozwolone jest stosowanie wytgcznie oryginalnych czesci zamien-
nych.

Urzadzen do zabudowy wolno uzywaé dopiero po ich zamontowaniu w odpowiednich
szafkach lub blatach roboczych spetniajacych wymogi stosownych norm.

Nie nalezy zmienia¢ parametréw ani modyfikowa¢ urzadzenia. Wystepuje zagrozenie od-
niesienia obrazen i uszkodzenia urzadzenia.

Nalezy przestrzegac przepisow, rozporzadzen, dyrektyw oraz norm obowigzujacych w
kraju uzytkowania urzadzenia (zasady i przepisy dotyczace bezpieczenstwa, recyklingu,
bezpieczenstwa elektrycznego itp.)!

Zachowa¢ minimalne odstepy od innych urzadzer i mebli!

Podczas instalacji nalezy przewidzie¢ zabezpieczenie przed porazeniem pradem — np.
szuflady mozna zainstalowaé pod urzadzeniem tylko wtedy, gdy zostang one oddzielone
od urzadzenia odpowiednig przegroda!



Instrukcje instalacji

Krawedzie blatu roboczego nalezy po przycieciu zabezpieczy¢ przed wilgocia za pomocg
odpowiedniego uszczelniacza!

W uszczelnieniu migdzy blatem roboczym a urzadzeniem nie mogg wystepowaé zadne
przerwy!

Chroni¢ dolng cze$¢ urzadzenia przed wilgocig i parg pochodzaca na przyktad ze zmy-
warki badz piekarnika!

Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia przy drzwiach ani pod oknami! W przeciwnym razie
podczas otwierania drzwi lub okien mogtoby doj$¢ do zepchnigcia z urzadzenia goracych
naczyn.

& OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesienia obrazen ciata w wyniku porazenia pradem elektrycznym. Nalezy do-
ktadnie przestrzega¢ instrukcji podtaczenia do sieci elektrycznej.

Listwa zasilania elektrycznego urzadzenia jest pod napieciem.

Odtaczy¢ napiecie od listwy zasilania elektrycznego.

Zapewni¢ ochrone przed porazeniem pradem poprzez odpowiednig zabudowe.

Luzne lub niewtasciwe potaczenia gniazd i wtyczek moga by¢ przyczyng przegrzewania
sie zaciskow.

Potaczenia w zaciskach elektrycznych powinny by¢ prawidtowo wykonane przez wykwali-
fikowanego elektryka.

Przewdd zasilajacy nalezy przymocowac obejma.

W przypadku podigczenia jedno- lub dwufazowego nalezy uzy¢ odpowiedniego przewo-
du zasilajacego typu HO5BB-F o wytrzymatosci temperaturowej 90°C (lub wyzszej).
Wymieni¢ uszkodzony przewdd zasilajacy na nowy przewod specjalny (typu HO5BB-F o
warto$ci Tmax 90°C lub wyzszej). Nalezy skontaktowac sie w tym celu z lokalnym punk-
tem serwisowym.

W instalacji elektrycznej nalezy zastosowac roztacznik o rozwarciu stykéw wynoszacym mi-
nimum 3 mm, umozliwiajacy odciecie wszystkich faz od zasilania.

Konieczne jest zastosowanie odpowiednich wytacznikéw obwodu zasilania, takich jak: wy-
taczniki automatyczne, bezpieczniki topikowe (typu wykrecanego - wyjmowane z oprawki),
wylaczniki réznicowo-pradowe (RCD) oraz styczniki.

zestaw




Opis urzadzenia

min.
] 25 mm
¢ . ] min.
N J20mm Om
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@ W przypadku zamontowania kasety ochronnej
ProBox ( wyposazenle dodatkowe) nie ma ko-
nieczno$ci montazu przegrody zabezpieczajacej
bezposrednio pod urzadzeniem.

OPIS URZADZENIA
Widok urzqdzenia
:
145 130/180

Pole grzejne 1200 W
Podwajne pole grzejne 700/1700 W

m Pole grzejne 1200 W
< 145 )7 B Panel sterowania
W mm
|

Podwajne pole grzejne 750/2200 W




Opis urzadzenia

Uktad panelu sterowania
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Do obstugi urzadzenia stuzg pola czujnikéw. Wskazania na wyswietlaczu i sygnaly dzwiekowe
informuja uzytkownika o wlqczonych funkcjach.

1] Wiacza i wytacza urzadzenie.

5 Blokuje/odblokowuje panel sterowania.

Wskaznik mocy grzania Wskazuje ustawienie mocy grzania.

Wskazniki pdl grzejnych - funkcja ze- Wskazuje, dla ktérego pola grzejnego zostat usta-
gara wiony czas.

Wyswietlacz zegara Wskazuje czas w minutach.

B VANAVA Zwieksza lub zmniejsza moc grzania.

© Wiacza i wytacza rozszerzenie pola grzejnego.

B +/— Przedtuza lub skraca czas.

9| Q) Wybiera pole grzejne.

© Wiacza i wytacza rozszerzenie pola grzejnego.

Y Wiacza i wytacza funkcje STOP+GO.

Wskazania ustawien mocy grzania

HE

Pole grzejne jest wytaczone

2@

Pole grzejne jest wiaczone.

Wiaczona jest funkcja % .

Dziata funkcja automatycznego podgrzewania.
Nieprawidtowe dziatanie.

Pole grzejne jest gorace (ciepto resztkowe).

Wiaczona jest blokada/blokada uruchomienia.

O8O E O EE

Wiaczona jest funkcja samoczynnego wytaczenia.



Wskazowki dla uzytkownika

Wskaznik ciepta resztkowego

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie poparzeniem cieptem resztkowym!

WSKAZOWKI DLA UZYTKOWNIKA

Wiaczanie i wylaczenie
Dotknag¢ (D) przez 1 sekunde, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie.

Samoczynne wylaczenie

Funkcja ta powoduje samoczynne wylaczenie urzadzenia, gdy:
+ Wszystkie pola grzejne sa wytaczone ().
+ Po wtaczeniu urzadzenia nie ustawiono mocy grzania.

+ Panel sterowania zostat zalany lub przez ponad 10 sekund znajduje sie na nim jaki$
przedmiot (garnek, $ciereczka itp). Przez pewien czas emitowany jest wdwczas sygnat
dzwiekowy i urzadzenie wytacza sie. Usungé przedmiot lub wyczy$ci¢ panel sterowania.

+ Nie wylaczono pola grzejnego lub nie zmieniono mocy grzania. Po pewnym czasie poja-
wia sie (-], a urzadzenie wylacza sie. Patrz tabela.

Czas samoczynnego wylaczenia

Moc grzania J.3-E @-® B-@
Pole grzejne wy- 6 godz. 5 godz. 4 godz. 1,5 godz.
facza sie po

Ustawienie mocy grzania

Dotkna¢ A , aby zwiekszy¢ moc grzania. Dotkna¢ \/ , aby zmniejszy¢ moc grzania. Na
wy$wietlaczu pojawi sie ustawienie mocy grzania. Dotknaé jednoczesnie A i\/ , aby wyla-
czy¢ pole grzejne.

Wiaczanie i wylaczanie rozszerzenie pola grzejnego

Wielko$¢ pola grzejnego mozna dopasowac do rozmiaru naczynia.

W celu wigczenia rozszerzenia pola grzejnego nalezy dotknaé pola czujnika ©) . Wiaczy sie
wéwczas odpowiedni wskaznik.

Aby wytgczy¢ rozszerzenie pola grzejnego, nalezy powtdrzy¢ te samg procedure. Wskaznik
wytaczy sie.



Wskazowki dla uzytkownika

Automatyczne podgrzewanie

Wtaczenie funkcji automatycznego podgrzewania
umozliwia, w razie potrzeby, wstepne podgrzanie
potrawy w krétszym czasie. Funkcja ta uruchamia
na pewien czas najwieksza moc grzania (patrz ilu-
stracja), a nastepnie zmniejsza jg do wybranego
poziomu.

Aby moZzliwe byto uruchomienie funkcji automa-
tycznego podgrzewania, pole grzejne musi byé
zimne (brak (1) na wys$wietlaczu). Dotkna¢ kilka-
krotnie A pola grzejnego, az pojawi si¢ zadane
ustawienie mocy grzania. Po 3 sekundach na wy-
Swietlaczu zaswieci sie (A) .

®

oz 2

= NW HOTON®

o
]
w
un
o
-
o
(x]

Aby wytaczy¢ funkcje, nalezy dotknaé \/ .

Zegar

Wylacznik czasowy stuzy do okreslenia czasu dziatania danego pola grzejnego tylko w da-

nej chwili.

Zegar nalezy ustawi¢ po dokonaniu wyboru pola grzejnego.

Moc grzania mozna ustawi¢ przed lub po ustawieniu zegara.

+ Aby ustawi¢ pole grzejne:dotknag kilkakrotnie (1) , az wigczy sie wskaznik odpowied-
niego pola grzejnego.

+ Aby wiaczy¢ lub zmieni¢ ustawienie zegara: dotkna¢ -+ lub — zegara, aby ustawi¢
czas ( O — 99 minut). Powolne miganie wskaznika pola grzejnego oznacza rozpocze-
cie odliczania czasu.

+ Aby wylaczy¢ zegar: ustawi¢ pole grzejne dotykajac symbolu (1), a nastepnie dotknaé
— , aby wylaczy¢ zegar. Warto$¢ pozostatego czasu zmniejszy sie do £} Wskaznik po-
la grzejnego wytaczy sie.

+ Aby wyswietli¢ pozostaly czas: ustawic pole grzejne dotykajac symbolu {7 . Wskaznik
pola grzejnego zacznie szybko migac. Na wyswietlaczu pojawi si¢ pozostaty czas.

Gdy odliczanie czasu dobiegnie konca, rozlegnie sie sygnat dzwiekowy i zacznie miga¢

wskazanie Ji . Pole grzejne wylaczy sie.

+ Aby wytaczy¢ sygnat dzwiekowy: dotknaé (D)

Gdy pola grzejne sg wiaczone, mozna uzywac zegara jako minutnika. Dotknaé (D . Do-

tkna¢ 4 lub — , aby ustawi¢ czas. Gdy odliczanie czasu dobiegnie konca, rozlegnie sie

sygnat dzwiekowy i zacznie migaé 00 .

+ Aby wylaczy¢ sygnat dzwigkowy: dotkna¢ (D

STOP+GO

Funkcja "% stuzy do przestawiania wszystkich wtgczonych pdl grzejnych na najnizszg moc

0

grzania ( (o] ).
STOP

Gdy dziata funkcja °x" , nie mozna zmienia¢ ustawienia mocy grzania.
STOP

Funkcja “=" nie blokuje funkcji zegara.

0
STOP

+ Aby wiaczy¢ te funkcije, nalezy dotkngé symbolu °%" . Pojawi sie symbol (] .



Przydatne rady i wskazowki

sToP

+ Aby wylaczy¢ te funkcje, nalezy dotkna¢ =" . Wyswietli sie ustawiona poprzednio moc
grzania.

Blokada

Gdy wiaczone sa pola grzejne, istnieje mozliwo$¢ zablokowania panelu sterowania z wyjat-
kiem () . Zapobiega to przypadkowej zmianie ustawienia mocy grzania.

Najpierw nalezy ustawi¢ moc grzania.

Aby wiaczy¢ te funkcje, nalezy dotkna¢ 5] . Na 4 sekundy zaswieci sie symbol (L]

Zegar pozostanie wigczony.

Aby wylaczy¢ te funkcje, nalezy dotkna¢ (5] . Pojawi sie wskazanie ustawionej wczesniej
mocy grzania.

Zatrzymanie pracy urzadzenia spowoduje rdwniez wylaczenie tej funkcii.

Blokada uruchomienia

Ta funkcja zapobiega przypadkowemu uruchomieniu urzadzenia.

Wiaczanie blokady uruchomienia

+ Wiaczy¢ urzadzenie dotykajac (1) . Nie ustawia¢ mocy grzania.

+ Dotkna¢ [ i przytrzymaé przez 4 sekundy. Zaswieci sie symbol (L] .

+ Whytaczyé urzadzenie dotykajac (D) .

Wylaczanie blokady uruchomienia

+ Wiaczyé urzadzenie dotykajac (1) . Nie ustawia¢ mocy grzania. Dotknaé [/ i przytrzy-
mac przez 4 sekundy. Zaswieci sie symbol (7] .

+ Wylaczy¢ urzadzenie dotykajac (1) .

Tymczasowe wylaczenie blokady uruchomienia na czas gotowania

+ Wiaczy¢ urzadzenie dotykajac (1) . Zaswieci sig symbol (] .

+ Dotkna¢ [ i przytrzymaé przez 4 sekundy. W ciagu 10 sekund ustawi¢ moc grzania.
Teraz mozna korzysta¢ z urzadzenia.

+ Po wylaczeniu urzadzenia poprzez dotkniecie (1) blokada uruchomienia zostanie przy-
wrdcona.

PRZYDATNE RADY | WSKAZOWKI

Naczynia

+ Dno naczynia powinno by¢ jak najbardziej grube i ptaskie.

+ Naczynia wykonane ze stali emaliowanej lub z dnem aluminiowym lub miedzianym moga
pozostawia¢ przebarwienia na powierzchni szkta ceramicznego.



Przydatne rady i wskazowki

Oszczednos¢ energii
+ W miare mozliwosci nalezy zawsze przykrywac naczynia pokrywka.
+ Naczynie do gotowania nalezy postawi¢ na polu grzejnym przed jego wigczeniem.

+ Wylaczy¢ pola grzejne na kilka minut przed zakoriczeniem gotowania, aby wykorzysta¢
ciepto resztkowe.

+ Rozmiar dna naczynia powinien by¢ dobrany do wielkoSci pola grzejnego.

Przyktady zastosowan
Dane przedstawione w tabeli majg wytacznie orientacyjny charakter.

Zastosowanie: Czas
grza
nia

Podtrzymywanie ciepta ugotowanej po-  zaleznie  Przykry¢ naczynie

trawy od po-
trzeb

1-2 Sos holenderski, roztapianie: masta, 5-25 min  Mieszac od czasu do czasu
czekolady, Zelatyny

1-2 Scinanie: puszystych omletow, jajek 10-40 Gotowac pod przykryciem
smazonych min

2-3 Gotowanie ryzu lub potraw mlecznych,  25-50 WIia¢ przynajmniej dwukrotnie wie-
podgrzewanie gotowych potraw min cej ptynu niz ryzu; potrawy mleczne

mieszac od czasu do czasu

3-4 Gotowanie na parze warzyw, ryb, miesa  20-45 Dodac kilka tyzek wody

min
4-5 Gotowanie ziemniakdw na parze 20-60 Uzy¢ maksymalnie 0,25 litra wody
min na 750 g ziemniakdéw
4-5 Gotowanie wiekszej ilosci potraw, dan ~ 60-150 Do 3 litréw wody + sktadniki
duszonych i zup min
6-7 Delikatne smazenie: eskalopkéw, cor-  wrazie  Obrécic po uptywie potowy czasu
don bleu z cieleciny, kotletow, bryzoli, potrzeby
kietbasek, watrdbki, zasmazek, jajek,
nalesnikéw, paczkow
7-8 Intensywne smazenie, np. plackéw 5-15min  Obrdci¢ po uptywie potowy czasu
ziemniaczanych, poledwicy, stekéw
9 Zagotowanie wiekszej ilosci wody, gotowanie makaronu, obsmazanie migsa (gulasz, mie-

so duszone w sosie wiasnym), smazenie frytek

Informacja na temat akryloamidow

Wazne! Zgodnie ze stanem najnowszej wiedzy naukowej akryloamidy powstajace podczas
przyrumieniania potraw (zwlaszcza zawierajacych skrobie) mogg stanowi¢ zagrozenie dla
zdrowia. Z tego powodu zaleca sie pieczenie i smazenie potraw w jak najnizszych
temperaturach oraz unikanie ich nadmiernego przyrumieniania.



Konserwacja i czyszczenie

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Urzadzenie nalezy oczysci¢ po kazdym uzyciu.
Zawsze uzywac naczyn z czystym dnem.

& OSTRZEZENIE!
Ostre przedmioty i Scierne Srodki czyszczace moga uszkodzi¢ urzadzenie.
Ze wzgleddw bezpieczenstwa zabrania sie czyszczenia urzadzenia parg i myjkami wysoko-
cisnieniowymi.

@ Zarysowania lub ciemne plamy na ptycie ceramicznej nie majg wptywu na dziatanie urza-
dzenia.

Usuwanie zabrudzen:

1. - Usuna¢ natychmiast: stopiony plastik, folie oraz potrawy zawierajace cukier. W
przeciwnym razie zabrudzenia mogg spowodowac¢ uszkodzenie urzadzenia. Uzy¢
specjalnego skrobaka do szkta. Przytozy¢ skrobak pod ostrym katem do szklane;
powierzchni i przesuwaé po niej ostrzem.

— Usunaé, gdy urzadzenie wystarczajaco ostygnie: slady osadu kamienia i wody,
plamy ttuszczu, metaliczne odbarwienia. Uzywac specjalnego srodka czyszczacego
do ptyt ceramicznych lub stali nierdzewne;j.

2. Przetrze¢ urzadzenie wilgotng szmatkg z dodatkiem detergentu.

3. Nakoniec wytrzeé urzadzenie do sucha czystq Sciereczka.

CO ZROBIC, GDY...

Nie mozna uruchomié urzadze- + Ponownie uruchomic¢ urzadzenie i w ciggu 10 sekund ustawi¢
nia lub sterowac nim. moc grzania.
+ Dotknieto réwnoczesnie 2 lub wigcej pol czujnikow. Dotknaé
tylko jednego pola czujnika.
+ Wigczona funkcja blokady uruchomienia, blokady lub dziata
funkcja Stop+Go. Patrz rozdziat ,Wskazdéwki dla uzytkownika”.

+ Na panelu sterowania znajdujg sie plamy tluszczu lub woda.
Wyczysci¢ panel sterowania.

Rozlega sie sygnat dzwiekowy,  Zakryto jedno lub wigcej pdl czujnikdw. Usunag¢ przedmiot z pdl
a urzadzenie wytacza sie. czujnikow.

Gdy urzadzenie jest wytaczone,

rozlega sie sygnat dzwiekowy.

Urzadzenie wylacza sie. Potozono przedmiot na polu () . Zdjaé przedmiot z pola czujnika.

Wskaznik ciepta resztkowego  Pole grzejne nie jest gorgce, poniewaz byto uzywane przez krotki
nie wigcza sie. czas. Jezeli pole grzejne powinno by¢ gorace, nalezy skontakto-
wac sie z serwisem.



Ochrona $rodowiska

Problem Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Nie dziata funkcja automatycz-  * Pole grzejne jest gorace po wczesniejszej pracy (ciepto reszt-
nego podgrzewania. kowe). Nalezy odczekac, az pole grzejne odpowiednio wystyg-
nie.
+ Zostata ustawiona maksymalna moc grzania. Maksymalna
moc grzania jest rGwna mocy uruchamianej przy wiaczeniu
funkcji automatycznego podgrzewania.

* Zmniejszono ustawienie mocy grzania z wartosci (3] . Nalezy
zwiekszac ustawienie mocy grzania, rozpoczynajac od wartos-
ci(d).

Nie mozna wiaczy¢ rozszerze-  Najpierw nalezy wiaczy¢ wewnetrzne pole grzejne.
nia pola grzejnego.

Pola czujnikéw nagrzewajg sie.  Naczynie jest zbyt duze lub zostato ustawione zbyt blisko ele-
mentéw sterowania. Jesli to konieczne, duze naczynia nalezy us-
tawia¢ na tylnych polach grzejnych.

Swieci sie (-] Wiaczona jest funkcja samoczynnego wytaczenia. Wytgczyé
urzadzenie i wigczy¢ je ponownie.
Swieci sie (€] oraz cyfra. Urzadzenie wykrylo biad.

Odtaczy¢ urzadzenie na pewien czas od zasilania. Wytaczy¢ bez-
piecznik domowej instalacji elektrycznej. Wiaczy¢ ponownie. Je-
zeli wskazanie £ | pojawi sie ponownie, nalezy skontaktowac sie
Z serwisem.

Jesli powyzsze rozwigzania nie pomoga w rozwigzaniu problemu, nalezy skontaktowac sie
ze sprzedawca lub najblizszym punktem serwisowym. Nalezy poda¢ dane z tabliczki zna-
mionowej, sktadajacy sie z trzech znakéw kod szkta ceramicznego (znajdujacy sie w rogu
powierzchni szklanej) oraz wy$wietlany komunikat o btedzie.

Nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie byto uzytkowane prawidtowo. W przeciwnym razie inter-
wencja pracownika serwisu lub sprzedawcy moze by¢ pfatna nawet w okresie gwarancyj-
nym. Informacje dotyczace obstugi klienta oraz warunkéw gwarancji znajduja sie w broszu-
rze gwarancyjnej.

OCHRONA SRODOWISKA

Symbol H na produkcie lub na opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie wolno traktowaé
tak, jak innych odpadéw domowych. Nalezy oddaé go do wiasciwego punktu skupu
surowcow wtdrnych zajmujgacego sie ztomowanym sprzetem elektrycznym i elektronicznym.
Wiasciwa utylizacja i Ztomowanie pomaga w eliminacji niekorzystnego wptywu
ztomowanych produktéw na srodowisko naturalne oraz zdrowie. Aby uzyskaé szczegotowe
dane dotyczace mozliwosci recyklingu niniejszego urzadzenia, nalezy skontaktowac sie z
lokalnym urzedem miasta, stuzbami oczyszczania miasta lub sklepem, w ktérym produkt
zostat zakupiony.



Ochrona $rodowiska

Materiaty opakowaniowe

@ Materiaty opakowaniowe sg przyjazne dla srodowiska i mozna je poddac recyklingowi. Ele-
menty wykonane z tworzyw sztucznych posiadajg odpowiednie oznaczenia: >PE<, >PS<,
itp. Materiaty opakowaniowe nalezy wyrzuci¢ do odpowiednich pojemnikéw udostepnionych
przez komunalny zakfad utylizacji odpaddw.



Ana ONTUMANBbHBIX PE3YJIbTATOB

Bnarogapum Bac 3a Beibop gaHHoro npogykTta AEG.
OTOT NpoayKT ByaeT 6esynpeyHo cnyxuts Bam gonrve
rogbl — Befb Mbl CO3ani ero ¢ NOMOLLbIO
WHHOBALMOHHbBIX TEXHONOMI, KOTOpPblE 0bneryaT Bally
XM3Hb 1 CO34adyT kKa4yecTBa, KoTopble Bbl He HalgeTe B
NpvBbIYHBLIX Npubopax. MoTpaTbTe HEMHOMO BPEMEHM Ha
YTeHue, YTOBbl NOMYYNTL MaKCUMarbHYH NOJb3Y OT
CBOEW MOKYTKMK.

AKCECCYAPbI U PACXOAHbIE MATEPUAIbI

B uHTepHeT-marasnHe AEG Bbl cMOXeTe HauTh Bce
Heobxoaumoe ans Toro, 4Tobbl BCe Balum npubopsl AEG
cBepKanu YACcToTon 1 pagosanu Bac 6e30TkasHom
paboton. lNomumo 31oro, 3aeck Bbl HANAETE LWNPOKUKA
BbIOOP akceccyapos, pa3paboTaHHbIX U M3rOTOBMEHHBIX
MO CaMblM BbICOKUM CTaHAApTaMm, Kakue TOMbKO MOXHO
NpeacTaBUTb — OT NPOMECCUMOHANBHON KYXOHHOW Nocy bl
[0 NOTKOB ANS1 XPAHEHUS HOXEN, OT AepxaTenen
BYTBINOK 4O MELLKOB ANs AenukaTHOro benbs. ..

B (51 [@] (€] [

MoceTute WHTEpHeT-MaraauH no agpecy
www.aeg.com/shop




Copepxarme

COOEPXAHUE

44 CefeHus no TeXHUKe
HesonacHocTy

45 WHCTpyKUMKM NO yCTaHOBKE

48 OnucaHue nsgenus

49 WHCTpyKUMW No 3KCnsyaTaumm

52 [lonesHble CoBETHI

53 Yxop 1 ounctka

54 Yro penatb, ecnu ...

55 OxpaHa okpyxatoLLert cpebl

B naHHoM pykoBOACTBE NO 3KCnyaTauum
MCnonb3yrTCd cnegyouime CUMBOIbI:

A

BaxHas nHcopmaums no obecneyeHnto
nn4Hoi 6e30MacHOCTM M NpeoTBPALLEHMIO
noepexzaeHuit npubopa.

(i)

O6Lwas nHgopmaums 1 pekomeHgaumum

£

MHopmaums no 3awwmute oKpyxaroLen
cpeqpbl

MpaBo Ha M3MEHEHNS COXPaHSETCs



CBefeHus Mo TexHIke Ge3onacHocT

AN
4]

CBEAEHWUA NO TEXHWUKE BE3OMNACHOCTU

[ns obecneyenns nuyHoM Be3onacHOCTM W Hagnexallen pabotsl npubopa nepen yCTaHoB-
KO W UCNONb30BaHMEM BHUMATENBHO NPOYMTANTE HACTOsILLEE PYKOBOACTBO. Beeraa xpa-
HUTE HaCTOSILLYIO MHCTPYKLIMIO BMECTE C NpUBOpOM, Aaxe ecriv NepeBo3nuTe ero Ha HoBOE
MecTO Unu npogaeTe. Nonb3oBaTeny SOMKHbI NOTHOCTHI U3Y4KUTh MHCTPYKLMM MO 3KCMya-
TaLUWmM 1 yHKUMM Ge3onacHoCTM AaHHoro npubopa.

BesonacHocTb geTen u nuu ¢ orpaHn4eHHbIMM BO3MOXHOCTAMMU

AN

AN

BHUMAHWE!

He ponyckaiTe nuu, BkntoYas 4eTEN, C OrpaHNYEHHON YyBCTBUTESbHOCTbIO, YMCTBEHHLIMM
CMocoBHOCTSIMM M He 0bnaaaroLLMX HEODXOAMMBIMY 3HAHUAMMU, K SKCMyaTaumm npnbo-

pa. OHu [OMXHbI HAX0AUTLCA NOA4 NPUCMOTPOM MUK NONYYUTb NHCTPYKLUWUKN OT NLlia, OTBET-
CTBEHHOrO 3a X 6e30MacHOCTb.

+ XpaHuTe BCe yNakoBOYHbIE MaTepuanbl BHe aocsraeMocTtu aeTeil. CyliecTeyeT onac-
HOCTb YAYLLIbS UNK MOMyYeHUs TPaBM.

* He nognyckaiTe aeten k npubopy BO Bpems 1 nocne ero paboTbl, MOKa OH He OCTbIHET.
BHUMAHWUE!

BkniovariTe 3awwmTy oT gocTyna geten, 4tobbl ManeHbkve LeTy U JOMALUHNE XMBOTHbIE He
MOFIM CIyYanHO BKIKOYMTb anekTponpubop.

BesonacHOCTbL BO BpeMs aKcnnyaTauuu

AN

+ [epen Havanom akcnnyataum npubopa yoanute ¢ Hero BCe anemeHTbl YnakoBKM, Ha-
KNenKkn W NNeHky.

+ [locne kaxporo UCNONbL30BaHUS BbIKMOYANTE KOH(OPKN.

¢ CylUecTBYeT ONacHoCTb NonyveHus oxoros! He knaguTe Ha BapOYHyI0 NaHenb CTono-
Bble NPUBOPbI MK KPBILLKK KACTPHOMb, Tak Kak OHU MOTYT HarpeTbCs.

BHUMAHMUE!
CyuwecTtByeT puck noxapallleperpetbii xup 1 pacTUTENIbHOE MacNo Nerko BocnnameHs-
t0TCA.

MpaBuna akcnnyaTauyum

+ Cnepute 3a npubopom BO Bpemst ero paboTbl.
+ Hactosiwmit npubop npeaHasHaueH TONMbKO A5 BITOBOMO NPUMEHEHMS.

* He ucnonb3ayiite npubop B kayecTse paboyeli MOBEPXHOCTM UM NOACTABKM 41151 KaKuX-
nnbo npeameToB.

* He cTaBbTe M He XpaHuTe Ha Npubope UK BO3Ne HEro IErkoBOCMIaMEHSIEMbIE XUOKO-
CT 1N maTepuanbel Unn nnaesknue npeameTbl (Hanpvu\nep, M3 nniactMacchbl Unu aJ'IPOMI/IHVIﬂ).

+ Cobntogalite 0CTOPOXHOCTb NPY NOAKMIOYEHUM Npubopa k po3eTkam, PacnonoKeHHbIM
Ha 6nm3KoM OT Hero paccTosiHUK. He JonyckaiTe KOHTaKTa 3MeKTpUMYeCcKux NpoBOAOB C
npubopom unu ropsiyeit nocypoi. He gonyckaiite cnyThiBaHWS 3MEKTPONPOBOLOB.



VHCTpyKLMM MO yCTaHOBKe

Kak npenoTBpaTUTh NoBpexaeHne npubopa
¢ CTeKJ'IOKepaMI/ILIeCKaﬂ naHernb MOXeT NoBpeanTbCA Npu NageHnn Ha Hee KaKknx-nmbo
npeamMeToB Unun nocyabl.

¢ CTeknokepaMM4ecky'o MOBEPXHOCTb MOXHO MoLapanarth, Nepeasuras No HeMy YyryHHyH
UMM NIUTYIO anioMUHKEBYIO Mocyay MBo nocyay ¢ NOBPEXAEHHBIM AHOM. He nepensu-
ramTe ux no noBepXHOCTH.

+ He ponyckaitte BbIKMNAHWSA BCEi XWUAKOCTI U3 MOCY/bl BO U3BeXaHWe NOBPeXaeH!s Mo-
CyAbl 1 CTEKNOKEPaMUKN.

* He Bkntovarite kOHGOPKM 63 KyXOHHON NOCYAbl UMW C NYCTOW KyXOHHOI NOCYAO0N.
* He knagute Ha npubop anioMuH1EBYO GOnbry.
& BHUMAHME!

Ecnu Ha noBepXxHOCTH 06pa3oBanach TPeLMHa, OTKIIOUMTE 3NIeKTPONUTaHNE BO U3-
GexaHne NopaxeHUs1 ANEKTPUYECKUM TOKOM.

WHCTPYKLIMK NO YCTAHOBKE

@ Mepen ycTaHOBKOM NepeniuInMTe CEPUHBIA HOMEP (Ser. Nr.) ¢ Tabruuki ¢ TEXHUYECKUMU
AaHHbIMW. Tabnnuka ¢ TeXHUYECKUMM JaHHLIMU NPUKPENeHa K HUKHEN YacTu Kopny-

ca npubopa.
Modell HK634021XB [ Prod.Nr. 949 595 115 00 |
Typ 58 HAD 36 AO |220-240 V 50-60 Hz | |
Made in Germany [SerNr. .oeveene. 6.3 kW \E
AEG € -

YkazaHusa no TexHuke 6e3onacHoOCTy

& BHUMAHMUE!
0Ob6sa3aTenbHO 03HaKOMbTECh!

*+ YBeautecs, 4To NpubOp He NOBPEXOEH BO BPEMS TPAHCMOPTUPOBKU. He nogkmioyaiiTe
noBpexaeHHbI npubop. B cnyyae HeobxoanmocTi obpatuTech B MarasuH, rae 6bin npu-
0bpeTeH npubop.

* YcTaHoBKY, NOAKMOYEHNE UNK PEMOHT Npubopa pa3peLuaeTcs BuINOMHATL TOMLKO Yro-
MIHOMOYEHHOMY crneumanucTy no obenyxuBanmio. MicnonbayiiTe TOMbKO 3anacHble YacTy
OT NpousBoauTens npubopa.

+ OKcnnyaTauus BCTpamBaeMblix MpUBOPOB paspeLLeHa TONbKO Mocre UX MOHTaka B Me-
Genb, npefHasHaueHHyto Ans BCTpanBaeMbiX MPUGOPOB 1 OTBEYAKOLLYI0 HEOOXOLUMbIM
cTaHgapTam.

* He 13MeHsiiiTe TeXHUYECKIe NapameTpbl 1 He BHOCUTE U3MEHEHUS B KOHCTPYKLIIO AaH-
HOro npubopa. OTO MOXET MPUBECTM K NOBPEXAEeHU0 NpuBopa Unu TpaBMam.

¢ HeykocHuTenbHo cobnioganTe 3akoHb!, PacnopsikeHus, NPEANUCAHNS 1 HOPMbI (Tpe6o-
BaHUsi TEXHMKW BE30MacHOCTK, NMpaBuna 1 NOPSAOK YTUIKU3ALMK, paBuia TEXHUKN Snek-
Tpobe3onacHocTH U T.4.), AENCTBYIOLME B CTPAHE, HA TEPPUTOPUM KOTOPOI UCTOMNb3YET-
s npubop.

* BblaepkuBaliTe MUHUMANbHO AOMYCTUMbIE 3a30pbl MEXAY AaHHBIM NPUBOPOM W ApYrUMU
YCTaHOBIEHHLIMW PSAAOM C HUM Npubopamu 1 npeameTamn mebenu.



VIHCTpYKUMM MO yCTaHOBKe

OGecneybTe 3alMTy OT NOPAXKEHNS INEKTPUYECKUM TOKOM. Hanpumep, ycTaHaBnmBalite
BbIABWXHbIE ALLMKI TOMBKO MPU HANMYMM 3aLLMTHOTO [IHA HEMOCPEACTBEHHO Noa Npubo-
pOM.

MoBEepXHOCTM CPE30B CTONELLHMLbI HEOBXOAMMO 3aLLUUTUTL OT BMark COOTBETCTBYHOLLIMM
repMeTMKOM.

MecTo CTblka Mexay NpUBOPOM 1 CTONELLHNULEH JOMKHO BbiTh repMeTUdHO 1 6e3 3a3o-
POB 3a/ieNlaHo C NOMOLLbIO FepMeTHKa, OTBEYaloLLEro TpeGoBaHNAM MOHTaXa.
ObecneybTe 3alNTY HIKHEI YacTy Nprubopa OT Napa 1 Bnaru, Hanpumep, 13 Nocyao-
MOEYHOW MaLLIMHbI UMK AYX0BOTO Lukada.

MoBEepXHOCTM CPE30B CTONELLHMLbI He0GX0AMMO 3alLMLLaTL OT BMlark COOTBETCTBYHOLLIMM
TEePMETUKOM.

& BHUMAHMUE!
OnacHoCTb NOpaXeHNst ANEKTPUYECKUM TOKOM. TLLaTenbHo cobnioaarTe UHCTPYKLMIO No
MOAKITOYEHNIO K 3MIEKTPOCETH.

KnemmMHas kornogka HaxoguTcs nog HanpshkeHueM.

Ob6ecToybTe KNEMMHYIO KOMOAKY.

Mpou3BoanTe yCTaHOBKY TaK, 4ToObl 06eCneunTb 3aLnTy OT NOPKEHUS ANEKTPUYECKAM
TOKOM.

HennoTHble 1 HeNpaBMIbHO YCTAHOBIEHHbIE LUITEKEPHLIE COEAMHEHMS MOTYT BbI3BaTb
neperpes pasbema.

MpoBoga ROMKHBI MPUCOEAMHATLCS K KNEMMaM KBanM(ULMPOBaHHbIM 3IEKTPUKOM.
Mcnonb3yite kabenbHblii 3aXUM 1151 CETEBOrO LUHYpa.

B cnyyae ogHochasHoro unu AByxgasHoro nogkkYeHns crneayeT Nenonb3oeaTb CooT-
BETCTBYHOLMIA kabenb nutaHus Tuna HO5BB-F, paccumTtaHHbIn Ha MakcuMarnbHy TeM-
nepatypy 90°C (unm ewe 6onee BbICOKYH)).

MoBpexaeHHbIN kabenb NUTaHUs CreagyeT 3aMeHNTb CneuranbHeIM kabenem (Tun
HO5BB-F, paccunTaHHbIN Ha MakcumanbHyto Temnepatypy 90°C unm Bbiwe). Obpar-
UTECb B MECTHbIN CEPBUCHBIN LEHTP.

MoakntoyeHne npubopa JOMKHO ObiTb BLINOMHEHO Tak, YTOObI NPY €ro OTCOEAUHEHUN OT
3MEKTPOCETU PACCTOSIHUE MEXY BCEMM Pa3OMKHYTLIMW KOHTaKTami Gbino He MeHee 3 MM.
CrieayeT 1crornb30BaTh NOAXOASILLME YCTPOMCTBA ANs U30MNSALMK; IPENOXPaHUTENbHbIE aB-
TOMaTUYECKMe BbIKMoYaTenu, Nnaskue NpeaoxpaHuTent (pesbbosbie Nnaskve npenoxpa-
HUTENK CredyeT BbIKPYYMBATb U3 rHe3na), aBTOMAaThl 3allUThl OT TOKA YTEUKM U MyckaTenu.



VHCTpyKLMM MO yCTaHOBKe

cbopka

min.
25 mm

min.
y20 mm

p223»3)

@ Mpw ncnonb3oBaHWK 3alLMTHOTO kopoba (nprob-
PETAeTCs OTAENBHO) YCTaHOBKA 3aLLMTHOMO nona
HEMoCPELCTBEHHO MOA YCTPONUCTBOM He SIBNSIETCS
00s13aTeNbHON.




Onucanme usgenvs

ONMUCAHUE N3OENUA
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[IByXKOHTYpHas koHcpopka 700/1700
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KoHdpopka 1200 Bt
m (: 145 ,){ MaHenb ynpasnexns
"/ [IByxKOHTYpHas koHdopka 750/2200
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YnpaBneHve npn6opom OCyLLEeCTBNSAETCA C NOMOLLLIO CEHCOPHbIX noneii. PaboTta dyHkuumn

NoATBepXAaeTCcs BLIBOAOM MH()OPMaLMM Ha AUCNIIEN, a Takke BU3yanbHOW U 3BYKOBOW
MHAUKaLUeN.

BkntoueHue 1 BbikNioyeHe npubopa.
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5 BriokupoBka/pa3triokMpoBKka NaHenm ynpasneHus.

VIHArKaLms MOLHOCTW HarpeBa. Oto0bpaxeHune 3Ha4eHNns MOLLHOCTY Harpesa.

MHavkaTopbl koHOpoK Ans Taiimepa.  OTobpaxeHue KOHOPKM, 4111 KOTOPOW yCTaHo-
BreH Taimep.

[ucnnen Tanmepa. OTobpaxeHne BpEMEHN B MUHYTaX.

B YANAVA YBEnuYeHne Unn yMeHbLUEHe MOLLHOCTY Harpe-
Ba.

© BkriloyeHwe 1 BbIKMIOYEHNE BHELLHETO KOHTYpa.

B +/— YBenuyeHue unu yMeHbLLEHNE BPEMEHHN.

9| D Bbi6op KOHhOpKY.



WHCTpyKuMM Mo akenmyaTaumm

© Bkito4ere 1 BbIKIIOYEHNE BHELLHETO KOHTYpa.
Y Bkritouenue v BbiknioyeHme dyHkumn STOP+GO

("BBIKIKOYMIT 1 MON").

WUHAnKaTOpbI CTyneHen HarpeBa

HE

KoHdhopka BblknoueHa.

2@

KoHchopka paboTaer.

BkrtoueHa thyHkums " .

BkntoueHa hyHKLMS aBTOMATUYECKOTO HarpeBa.
BoaHuKNa HencnpaBHOCT.

KoHdhopka He ocTbina (0cTaTouHOe TENNo).

BkntoueHa 6nokvpoBka / (PyHKLMS 3aluThl OT JeTen.

HOECOE O EE

PaboTaeT yHKLWS aBTOMATUYECKOTO OTKIHOYEHNS.

MHankauus octaTovyHoro tenna

BHUMAHWE!
OnacHocTb 0xora 13-3a 0CTaTouHOro Tenna!

WHCTPYKLIMX NO SKCNNYATALUA

BkntoyeHue u BbIKNOYEHUE.
HaxmuTe Ha ogHy cekyHay Ha knasuwy (1) , YToBbI BKIHOUNTL UK BLIKIHOUUTL NpuGop.

ABTOMaTnyeckoe OTKNOYEHUe

[aHHas dyHKUMA aBTOMATUYECKM BbIKIOYaeT npudop, ecnu:
* BblkrtoueHsl Bce KoHGopkM (7] .
* He ycraHoBneHa MOLLHOCTbL NOCNE BKMOYEHNs npubopa.

+ [laHenb ynpaBneHns 4em-nnbo 3anuTa um Ha Hel YTo-NMBO HaXOAMTCS OMNbLIE AECATH
CekyHZ (ckoBopoaa, Tpsnka u T.n.) B Te4eHWe HeKOTOpPOro BpeMeHM NogaeTcs 3BYKOBOM
curHan, a 3atem npubop oTknovaeTcs. Yoepute npeaMeT Unn NpoTpuTe NaHenb ynpa-
BNEHMS.

+ KoHdbopka He Obina BblkioYeHa Unu He Obin M3MEHEH YPOBEHb HarpeBa. Yepes HekoTo-
poe BpeMsl 3aropaeTcs 3HauokK (- ) 1 Npubop BoikMoYaeTcs. Cm. Tabnuy.

Bpems no aBTOMaTU4YeCKOro OTKNIOYEHMA

MowHocTb Ha- ), 0-@) G- E-3

rpesa



VIHCTpyKLMM Mo 3KcnnyaTaumm

KoHdbopka BbI- 6 yacoB 5 yacoB 4 vyaca 1,5 yaca
KnoyaeTcs Ye-
pe3

3HayeHMe MOLHOCTH HarpeBa

HaxmuTe Ha A\ , YTODbI YBENNYMTDL YPOBEHb HarpeBa. Haxmute Ha \/ , 4TOObl yMEHbLUNTD
ypoBeHb Harpesa. Ha aucnnee oTobpasnTcs BolbpaHHOe 3HaueHe MOLLHOCTY Harpesa.
HaxmuTe 0QHOBPEMEHHO Ha A M \/ , YTODbI BbIKIKOUMTb KOHGOPKY.

BknoyeHune U BbIKNKOYEHME BHELIHEro KOHTYpa

MoxHo nogoGpaTh NOBEPXHOCTb HArpeBa Noa pasMep KyXOHHOW Nocy/bl.

YtoBbl BKIIOYUTL BHELLHWIA KOHTYP, HAXMITE Ha CeHCopHoe norne (O) . 3aropaeTcs MHauka-
TOP.

[Insi BLIKIIOYEHNS BHELLHEO KOHTYpa MOBTOPUTE 3TU ke JelicTBUS. MHOMKATOp racHeT.

ABTOMaTUYECKUI HarpeB

Heobxoaumblit ypoBeHb HarpeBa MOXET ObiTb [0-
CTUTHYT BbICTpee, ecn akTUBMPOBATb YHKLMIO D
aBTOMATNYECKOro Harpesa. [laHHas dyHKums yc-
TaHaBNMBaeT Ha HEKOTOPOEe BPEMS (CM. PUCYHOK)
MaKCUManbHY'0 CTYNeHb HarpeBa, a 3aTeM yMeHb-
LwaeT ee Ao TpebyeMoro ypoBHSI.

[ns BkOYEHNS (PYHKLNM aBTOMATUYECKOrO Ha-
rpedha KoHopKa AOImKHa ObiTb XONOAHOM (Ha
Aucnnee He JOMKHO ObiTb 3HAYKOB (H) ). Haxu-
MaiTe Ha A KOH(OPKM 4O TEX MOp, NOKa He Bbl-
CBETUTCS HEOOXOAMMBbII YPOBEHb HarpeBa. Yepes
TPW CeKyHabl Ha aucnnee otobpasutes (A) .
UT06b! BbIKIOUNTD 3TY OYHKLMIO, HXKMUTE Ha \/
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Tanmep

Taiimep obpaTHOro OTCcYeTa UCMONb3YeTCs ANs 0TCYETa BpeMeH paboTbl KOHGOPKK 3a
OOWH LMKIT NPUrOTOBIEHMS.

Bri6epuTe KOHHOPKY M YCTaHOBUTE 3HAYEHMe Talimepa.

MowwHoCTb HarpeBa MOXHO BblbMpaTh [0 UMK NOCHe YCTaHOBKM Tanmepa.

+ BbiGop koHhopku:HaXMUTE Ha (1) HECKONbKO pas, NoKa He 3aropuTcst MHAMKaTOp Tpe-
Byemoli KoHGOpKM.

* YT00bI yCTAHOBUTL UM M3MEHUTbL 3HAYEHUE TalMepa, HAXMUTE Ha - UM — W U3-
MeHuTe Bpems ( St - 99 B MuHyTax). Korga nHamnkaTop KoHGOPKI HaUMHAET MeaneHHo
MUraThb, 3anyckaeTcsi 0BpaTHbIN OTCHET BPEMEHM.

+ OTKnoYeHue Tamepa: BbibepuTe KoHGOpKyY Npyu nomowy (1) 1 HaKMUTE Ha — , YTOObI
BbIKNIOYNT Taiimep. HaunHaeTcs obpaTHbIi oTcueT ocTaBLuerocs Ao i BpemeHn. VK-
BUKaTOp KOHEOPKM racHeT.




WHCTpyKuMM Mo akcnmyaTaumm

+ [pocMoTp ocTaBLierocsi BpeMeHu: BuibepuTe KoHthopky ¢ nomolusto () . MHaukaTop
KOHEPOpKM HaumHaeT BbICTPO MuraTh. Ha gucnnee otobpasnTcs ocTaBLLeecs [0 KOHLUa
oTCcYeTa BpeMS.

Mo McTeyeHWM 3aAaHHOTO BPEMEHU NOLAETCS 3BYKOBOW CUTHaI U HAYMHAET MuraThb L] .

KoHdopka BbIknto4aeTcs.

+ OTKnloYeHue 3ByKa: HaxmuTe Ha (D

Korza KOHhOpKM HE MCMONb3yoTCs, TakMep MOXHO UCMONb30BaTh AN OTCYeTa BPEMEHM.

Haxmute Ha (D) . [Ins ycTaHOBKM BpeMeHH ucnonbayite —+ unn — . 1o uctedeHnm sapanx-

HOTO BPEMEHM MOJAETCS 3BYKOBOM CUTHaM W HAUMHAET MUraTh Jii .

+ OTKNoYeHue 3ByKa: HaxmuTe Ha (D)

STOP+GO
OyHKUMA 7" NepeBOaunT Bce paboTaroLLme KOHGOPKY Ha HaUMEHBILLYIO CTYNeHb Harpesa (

GO
)
STOP

Mpu paboTe yHKUNMN "= MOLLHOCTb HarpeBa U3MEHNTb HEMb3s.

GO
OyHKUMS °%" He oTKMioYaeT yHKLmo "Tarimep".

sToP

+ [nA BKNIOYEHWA 3TON (DYHKLNW HAXMUTE Ha "% . 3aroputcs cuMBon (u] .
STOP

+ [Ins BbIKNOYEHMSA 3TON yHKLMM HaxXMUTe Ha = . ByneT BbibpaHa 3apaHHas paHee
MOLLHOCTb Harpesa.

BnokupoBka
Bo Bpemst paboTbl KOHGOPOK MOXHO 3a6NOKMPOBATL NaHENb YNPaBMEHNS 3a UCKIIOYEHNEM
TaKOro anemeHTa ynpaeneHus, kak (1) . 3To NpefoTBpaLlaeT CryyaitHoe M3MEHEHNE MOLL-
HOCTW Harpesa.
CHavana 3agaiTe MOLLHOCTb Harpesa.
[ng BKMIOYEHUS 3TOM YHKLMK HaxmuTe Ha 7] . Cumson (L) saroputcst M ByaeT ropeTs B
TeueHue 4 cekyHa.
Taiimep NpogomKuT paborTy.
[ins BbIKMIOYEHUS 3TN (hyHKUMM HaxmuTe Ha [5] . ByaeT BoiGpaHa 3afaHHas paHee MoLu-
HOCTb Harpesa.
[Mpu BbIKMtOUEHNUN NpKUBOpa OTKIHYAETCA U 3Ta PYHKLMS.

3awmTa ot geten
OTa (hyHKLMS NpefoTBpaLLAET CryyaiHoe UCnonb3oBaHMe npubopa.
BknioyeHue 3awwuThbl OT geTen
+ Bknoumte npuop npu nomowm (1) . He 3apaBaiiTe HUKaKOro ypoBHSI MOLWHOCTH Ha-
rpesa.
+ Haxmute n ygepxweaiite [ B TeYeHME YeTblpex cekyHa. 3aroputcst cumeon (L.
+ Bolkntounte npudop npu nomotum (1) .
BbiknioyeHue 3aWwmThbl OT feTel:

+ Bknitounte npubop npu nomoww (1) . He 3agaBaiTe HUKAKOro ypOBHSA MOLYHOCTH Ha-
rpeBa. Haxmute v ynepxmsaiite 5] B TeueHne YeTbipex cekyHa. 3aroputcst cumeorn (4] .

+ Boikntouute npudop npu nomotm (1) .
OTMeHa 3alWMThI OT AeTelt Ha OANH LIMKN NPUroTOBMEHUS
+ Brknitounte npubop npu nomouw (1) . 3aroputcs cumeon (L) .



MoneaHble CoBEThI

+ Haxmute n yoepxwuBaiite [5] B TeYeHne YeTbipex cekyHn. BbibepuTe cTyneHb HarpeBa
B TeyeHue 10 cekyHg. [pnbopom MOXHO Nonb3oBaThbCs.

+ TMocne BbikntoyeHnst npubopa ¢ nomoLbto (1) 3alLuTa OT AeTelt BKMoYaeTcs CHoBa.

NONE3HbIE COBEThI

KyxoHHas nocyna

@ + [1Ho nocyabl AOMKHO BbITb Kak MOXHO 60riee TONCTbIM 1 MIOCKUM.

¢ I'Iocy,qa, M3roToBneHHasa 13 3MaJ'II/IpOBaHHOIZ CTanu, a Takxe nocyaa ¢ antoMnHUEBbIM
nnn MegHbIM AHULLEM MOXET Bbl3BaTb U3MEHEHME LiBeTa CTeKJ'IOKepaMI/I"IeCKOIZ nosepx-
HOCTW.

OKOHOMUSA INEKTPOIHEPrUM

@ + [lo BO3MOXHOCTY BCEra HakpbiBaiTe Nocyay KPbILLKOIA.
+ Tpexae YeM BKIOYATb KOHAOPKY, NOCTABLTE Ha Hee MoCyay.

+ Beolkntovainte KOHd.')OpKVI [10 3aBEpPLLUEHNA NPUTroTOBIIEHNA 6ntog, 4Tobbl MCNoNb3oBaThb OC-
TaTo4yHOE Tenso.

¢ Pa3Mepr [HWLLA KaCTpronn n KOHq.')OpKVI [OIMKHbI BbITb OAMHAKOBLIMMU.

anMepr ncnonb3oBaHuA BapOHHOVI naHenu
[MprBeOEHHbIE HIMKE JaHHble B Tabnuue ABNSOTCS OPUEHTUPOBOYHBIMU.
HasHayeHue: Bpewms CoBeTbl

1 CoxpaHeHwe NpuroToBeHHbIX 6oz, noHe-  [OTOBbTE NOA KPbILLKOI
TennbIMm1 obxoau-
MOCTH
1-2 lonnaHackuii coyc, pactannmBaHue: 5-25 Bpems ot BpemeHu nepemeLLmBaii-
CNMMBOYHOTO Macna, LIoKonaza, Kenatu- - MuH Te
Ha
1-2 CryLeHve: B3GUTLIN OMIIET, siiLa "B 10-40 [0TOBbTE NOA KPbILLKOM
MeLloyek" MVH
2-3 [MpuroToBnEHMe puca n MOSIOYHbIX 25-50 [obaBbTe BoAbI B KONMYECTBE Kak
Ontop Ha MeANEHHOM OTHe, pasorpeBa- MM MWHUMYM BLBOE MPEBbILLAKLLMM
HWe roToBbIX 6nrog, konm4yecTBo puca. MonoyHsle 6riio-
[a BpeMsi OT BPEMEHM NOMELUNBAA-
Te.
34 lMpuroToBneHve Ha napy OBOLLEN, 20-45 [lo6aBbTE HECKOMBKO CTOMOBLIX J10-
pbibbI, Msica MWH XEK KnakocTu
4-5 [MpurotoBneHue kapTodens Ha napy 20-60 Vicnonb3yiiTe mMakc. 4 i BoAbl 3

MUH pacyeta Ha 750 r kapTochens



YX0f 1 04MCTKa

HasHaueHue: CoBeTbl

4-5 lpuroToBneHne 3HaunTENbHbIX 06bem-  60-150  [lo 3 i1 KWAKOCTM NMKOC UHTPEANEH-
OB MWLM, pary ¥ CynoB MVH Tl

6-7 Jlerkoe obxapmBaHue: ackanonbl, "Kop- Mo ro- [lepeBepHUTE MO UCTEYEHMM NOJIO-
[IOH OnK0" U3 TENATUHBI, KOTNETHI, OT- TOBHO-  BMHbl BPEMEHH

OMBHbIE, COCUCK, NEYeHb, 3anpaBka M3 CTu
MYKM, SIALA, GNUHBI, MOHYMKN

7-8 CunbHas obxapka, kapTodernbHble 5-15 [lepeBepHUTE MO UCTEYEHUM NOJIO-
onagbu, CTeNKM 13 une roBsanHbI, MVH BMHbI BDEMEHM
CTekn

9 KnnsueHne 60onbLUOro KonnyecTsa BOAb!, 0TBApUBaHNE MaKapoHHbIX U3Aenui, 0Bxapu-

BaHue Msica (rynsiLL, apkoe B ropLUoyKax), o6apuBaHue kapTodens Bo (putiope

WUHhopmaums 06 akpunammpax

BAXHO! CornacHo cambiM NOCNeAHUM Hay4HbIM NCCMeA0BaHUSIM Xapka MULLLEBbIX
NPOAYKTOB (B YAaCTHOCTW, KpaxManoCoAEpKaLLmMX) MOXET NPEACTABNATb ONACHOCTb AN
3[0p0BbA 13-3a 06pa3oBaHMs akpUIaMmaoB. Mo3TOMy Mbl PEKOMEHAYEM XapuTb NPOAYKTHI
MPY MUHUMANBHO BO3MOXHOI TEMNepaType W He obxapuBaThb X 40 06pa3oBaHNs KOPOUKM
MHTEHCUBHOIO KOPUYHEBOTO LIBETA.

yXo U OYUCTKA

Mpubop HeobXoAMMO OuMLLATL OT 3arPSA3HEHMIA NOCNE KaXAO0ro UCNONb30BaHus.
Cneaute 3a TeM, YTOObI AHMLLE NpUCNOCOBNEHs Bceraa Obino YNCTbIM.

& BHUMAHWE!
OcTpble npeameTsl 1 abpasuBHble YUCTALLME BELECTBA MOTYT NOBPEAUTL Nprubop.
13 coobparkeHuii Balueit 6e30nacHOCTV ouncTka Npubopa OT 3arpsisHEHN C NOMOLLbHO Na-
POCTPYWHbIX annapaTos UK YCTPOMUCTB MOMKM NOS AaBNEHWEM 3anpelleHa.

@ LlapanuHbl nnm TeMHble NSITHA Ha CTEKMoKepamuke He BIMAKOT Ha paboTy npubopa.

YaaneHve 3arpssHeHui:

1. - HemepneHHo yaansiiTe : pacnnaseHHyto NiacTMaccy, NonmaTUIEHOBYIO NAEHKY
¥ NuLLeBble NPOAYKTLI, Coaepxalume caxap. MiHave 3arpssHeHns MOryT NpUBECTM K
noepexgeHuio npubopa. Mcnonbayitte cneunanbHbIii ckpebok ans ctekna. Pacno-
noxuTe ckpeboK nog OCTPLIM YIIOM K CTEKMSIHHONA MOBEPXHOCTU M ABUraiiTe ero no
3TOMN MOBEPXHOCTM.

- TMocne ocTbiBaHMA Npubopa yaansanTe:u3BECTKOBLIE NATHA, BOASHbIE pa3Bobl,
kannu xupa, brectaiwme obecuyseyeHHble NgTHa. Mcnonb3yiTe cneumanbHble cpeg-
CTBA ANS YNCTKM NOBEPXHOCTEN U3 CTEKITOKEPAMUKM U HEPXKaBEHOLLEN CTanwu.

2. [Tpubop cneayeTt YNCTUTb BMaXHOW TKaHbIO C HEBOMbLLVMM KONMYECTBOM MOHOLLIETO

cpeacTea.



Yro genatb, eciu ...

3. Tlo 3aBepLLEeHMM HaCyX0 BbITPUTE MPUOOP YMCTON TPAMKOM.
YTO OENATD, ECIU ...

|_|pVI60p He BKMoYaeTcs unn He  * Bkntounte I'Ipl/l60p CHOBa 1 B Te4eHMe OecATn CeKyHa yCTaHOo-
pa6OT88T. BUTE 3Ha4YeHMe MOLLHOCTW Harpesa.

* BbINo HaxaTo OAHOBPEMEHHO ABa Wi Bonee CeHCOPHBbIX Mo-
ns. CnepyeT HaxumaTb TOMbKO HA OAHO CEHCOPHOE nore.

+ BxknioyeHa 6rokupoBKa knasuLL UK 3aluTa ot geten Stop
+Go ("Bbikntoynn n uan"). Cm. Maey "MIHCTpyKUmMM No k-
cnnyartaumm”.

* Ha nanenb ynpaenexus nonana BoAa unv kannm xupa. lpo-
TpWUTE NaHesnb ynpaBneHns.

3ByunT 3BYKOBOM CUTHas M Npu-  Ha ogHo unu 6onee CeHCOpHBbIX noneii Gbin NonoXeH NOCTOPOH-
6op BblkOYaeTCs. HW NpegMeT. YaanuTe NOCTOPOHHWA NPEAMET C CEHCOPHbIX NO-
IMpn6op BLIKMKOYEH, HO OH Bbl-  NEA.

[aeT 3BYKOBOIA CUrHar.

MpuBop oTknNio4aeTcs. MocTopoHruii npeamet okasancs Ha (1) . YianuTe nocTopoHHMiA
MPE/IMET C CEHCOPHOTO MONS.

He BkntovaeTcs uHamkatop oc-  KoHdopka He Harpenach, NockonbKy pabotana B TeHeHWe Chu-
TaTOYHOro Tenna. LLIKOM KOPOTKOTrO BpemeHu. Ecniv koHdopka aormkHa yxe 6biTb ro-
psYelt, 06paTuTECh B CEPBUCHBIN LIEHTP.

He paboTaet yHKkumus aBToMa- ¢ Y KOHOPKU ELLEe MMeEeTCs ocTaTouHoe Tenno. [laiite KoHgop-
TUYECKOTO Harpesa. Ke Kak criegyeT OCTbITb.
* YCTaHOBNEH MaKCcUMarbHBbIA YPOBEHb MOLHOCTM HarpeBa.
MakcumanbHbin YpOBEHb MOLLIHOCTW Harpesa UMeEeT Ty Xe
MOLLHOCTb, KOTOPast BbAAETCA NPY BKIKOUYEHUM (OYHKLIMW aBTO-
MaTU4YECKOrO HarpeBa.

* YpoBeHb Harpesa 6bin ymeHbLUeH ¢ nonoxerus (0] . Haynute

C nonoxeHus () , MeHsis ypoBEHb MOLHOCTM TOJbKO B CTOPO-
HY YBENUYEHUSI.

He BKkntoYaeTcs BHEWHWMIA KOH-  CHavana BKNKYMTe BHYTPEHHWIA KOHTYP.
Typ Harpesa.

CeHcopHble nons HarpesatoT-  Mocyaa nubo crmwkom Gonbluas, MMbo nocTaBeHa CNLLKOM
cs. Bnm3Ko K anemeHTaMm ynpasnerus. [pn ncnonb3osaqnym 601b-
LLIOW NOCYAbI CTaBbTe ee Ha AarnbHUE KOH(OPKM.

FopuT uHamkatop (=) . Pa6oTaet thyHKLNA aBTOMATUYECKOTO OTKIOYEHMS. BhikiiouuTe
npnbop 1 CHOBA BKMKOYMTE €ro.
3aropaetcs (£ ) n undpa. MpousoLuna owmbka B pabote npuGopa.

Ha HekoTopoe Bpems OTKIiouMTe NPUBOP OT CETH ANEKTPpONnTa-
Hus. OTKNIOYMTE aBTOMATUYECKUI NpepbIBaTeNb AOMALLHeN
anekTpoceTu. Bkntounte ero cHosa. Ecniv uhgukatop (£ ) 3aro-
pUTCA CHOBA, 0BPATUTECH B CEPBUCHBIN LIEHTP.



OxpaHa OKpyxaloLLel cpefbl

Ecrv ¢ nomoLLbio yKa3aHHBIX BbILLE CMOCOOOB HEUCTIPABHOCTL YCTPaHUTL He yaarnock, 06-
paTUTeChb B MaraswH Unm B CepBuCHbIN LieHTp. CoobuiuTe cBegeHuns, ykasaHHble Ha Tabnny-
Ke C TEXHUYECKUMM AaHHBIMM, KOZ, CTEKNOKEPaMUKI, COCTOSILLMIA 13 TPeX Lgp (OH yka3aH B
yrny CTEKMSIHHOM NaHenu), u nosiBnstoLleecs cooblueHne o6 oLumbke.

YbeauTech, 4to Npubop aKcnnyaTupoBancs npaeunbHO. Ecnu Bel HenpasunbHO akcnnyaTtu-
poBanu npubop, TEXHUYeckoe 0bCNyXnBaHWe, NPeJoCTaBNseEMOe CreLnanmcTamm cepamc-
HOrO LieHTpa unu npogasua, OyaeT nnaTHbIM, AaXe eChu CPOK rapaHTUM eLLe He ucTek. Uh-
CTPYKLMM MO TEXHUYECKOMY OBCIYKMUBaAHMIO U YCMOBUSIM FapaHTUV NPUBEAEHbI B rapaHTUiA-
Hom Oyknete.

OXPAHA OKPYXAIOLLEWN CPE[IbI

Cumson X Ha u3genu unm Ha ero YNaKOBKE YKa3blBAET, YTO OHO HE NOLNEXMT
yTUnu3aumm B ka4yecTae GbITOBbIX 0TX0L0B. BMecTo aToro ero cneayeT caatb B
COOTBETCTBYHLUMIA NYHKT NPUEMKI SNEKTPOHHOTO U 3NekTpoobopyaoBaHus Ans
nocneayower ytunusaumn. Cobniogas npaeuna yTunusaumum nsgenus, Bel nomoxete
NPeLoTBPaTUTL MPUYMHEHUE OKPYXKAtOLLEN Cpeae W 340POBbI0 NoAEN NOTeHLMaNbHOro
yiep6a, KoTopbI BO3MOXeEH B NPOTMBHOM CIy4ae, BCHEACTBME HENoaobaloLLero
obpalueHusi ¢ nogobHeIMM oTxogamu. 3a 6onee noapobHON MHgopmaumen 06 yTunmsauum
3TOro M3genus npocbba 0bpaLLaThest K MECTHLIM BAcTaM, B cryx6y No BbIBO3Y U
yTUNM3aumu OTXOZ0B MI B MarasuH, B KOTOpoM Bbl npuobpenu usnenve.

YnakoBOYHbIe MaTepuanbl

&

YnakoBKa U3roToBfIEHa 13 SKONOTUYHBIX MaTEPUANOB U MOXET ObiTb MOBTOPHO Nepepabo-
TaHa. Ha nnacTMaccoBbIx feTarsix ykasaH MaTtepuar, 13 KoTOporo OHW U3roToBneHbl: >PE<
(nonnatuneH), >PS< (nonmcTupon) 1 T.N. YNakoBOYHble MaTepuansl creayeT BbibpackiBaTb
kak ObITOBbIE OTXOAbI B COOTBETCTBYIOLME KOHTEHEPbI MECTHBIX CITYXE Mo yTUIn3aumum ot-
X0Z0B.

N [ara nponssoacTea AaHHOro M3aenus ykasaHa B CepuiiHoM
@P Homepe (serial number), raoe nepsas undpa Homepa
COOTBETCTBYET NnocreaHer umdgpe roga Nnpou3BoACTBa, BTopas
1 TPeTbS UNdpbl HOMepa — NOPSAKOBOMY HOMEPY HEAENW.
3 Hanpumep, cepuiiHbin Homep 11012345 o3HavaeT, yTo nsgenve
ME10 npousBeaeHo Ha aecaton Hegene 2011 roga.
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